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I_IA muito tempo que a publicacdo d’'uma revista literaria,
que defendesse e representasse as aspiracdes e o0s
interesses comuns do Brazil e de Portugal, se impunha e
se tornava indispensavel. Por varias vezes os directores da
«Atlantida» procuraram realizar essa legitima ambi¢do, — mas
encontraram sempre tantas e tdo grandes dificuldades da parte
dos editores mais habilitados a faze-la vingar, que tiveram de
desistir da sua ideia. No entanto, esta sempre lhes pareceu
digna do aplauso e do apoio incondicional do publico.

Por isso mesmo, e sem deixar de reconhecer o quanto e
como a empreza € agora, mais do que nunca, drdua e traba-
lhosa— mercé da pessima situag@o economica de quasi todo
o mundo — veem hoje pedir esse apoio e esse aplauso para a
iniciativa que finalmente € posta em pratica. E ndo esperam
um momento Mais tranquilo, e condi¢des mais vantajosas, para
langar a «Atlantida>, porque entendem que néo ha o direito
moral de esperar mais.

Assim €, com efeito. As circunstancias especialissimas
creadas pela guerra europeia, determinaram um irresistivel
movimento de solidariedade entre aqueles paizes e aqueles po-
vos que vivem d’um mesmo ideal, que se alimentam da mesma
tradi¢do ou que descendem do mesmo tronco originario. Assis-
timos hoje a um espectaculo prodigioso, dia a dia mais belo
e mais fecundo: —na Europa, & unido espiritual estreitissima
de quasi todas as nagdes latinas; na America, ao predominio,
hora a hora mais seguro, do chamado espirito americano.

Parece que chegdmos a um instante unico na historia da
Terra, em que se vado unir definitivamente, para uma ac¢do de
conjunto, os grupos humanos que teem entre si afinidades e
relagdes, que s6 unidas e amalgamadas poderdo produzir o
maximo da sua forca e do seu explendor! Os pequenos esfor-
¢os, 0s pequenos desejos, as pequenas ambigdes de cada uma



das nacionalidades que talvez venham a compdr uma futura e
maior coletividade etnica ou social, fundir-se-hdo n’um grande
desejo, n’uma grande ambigdo, n'um esfor¢o formidavel —
para maior brilho e utilidade da civilisagdo do globo.

E’, pois, esta a ocasido de se comprehenderem mutua-
mente, de se estudarem, de se aproximarem uns dos outros,
0s povos que entre si possuem fortes comunidades de senti-
mento, afinidades de raga, similhanca de temperamento e de
estrutura psiquica. Dentro da vasta familia latina— o Brazil
e Portugal s@o, mais do que nenhuns outros paizes, fraternaes
e similhantes. E’ uma banalidade afirma-lo. E’ uma inutilidade
repeti-lo. Acontece, porém, que ndo se conhecem. Ou conhe-
cem-se tdo pouco e tdo mal—que esse conhecimento € por
vezes peor, na sua inevitavel injustica, de que um desconhe-
cimento completo. Portugal, sobretudo, ignora o Brazil.

E’ precisamente para que Portugal conheca o Brazil e para
que o Brazil mais se aproxime de Portugal e melhor o conhe-
ca, que se vae publicar a «Atlantida». Fazendo-o, ndo que-
remos sendo continuar dentro da nossa esphera de influencia,

o esforco de comum aproximacdo que os dois governos—o .

Brazileiro e o Portuguez — téem desenvolvido e mantido nos
ultimos cinco anos, e a que tdo notavelmente soube dar real-

ce, quando nosso Embaixador no Rio de Janeiro, o actual

Presidente eleito da Republica Portugueza. E’ uma obra pa-
triotica esta nossa. E ensinando as duas democracias, que o
Oceano Atlantico separa, a melhor amar-se e comprehender-
se, a «Atlantida» tentara substituir, no dominio intelectual e
social, aquele lendario continente que d’antes ligou a America
& Europa, e que s6 seria carinhoso e hospitaleiro se tivesse
como ambiente a mesma atmosfera amoravel, que nés sonha-
mos para sempre estabelecer entre o Brazil e Portugal : —um
ambiente de mutuo afeto e de solidariedade perfeita.
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A «Ailantida» ocupar-se-ha de todos os assuntos que inte-
ressem aos dois paizes, desde os assuntos de permanente
oportunidade, até aqueles de actualidade mais rapida e fla-
grante. Arte, literatura, sciencia, comercio, industria — tudo
sera versado nas paginas da nossa revista, com a competencia,
o cuidado, a inteligencia de que ddo sobejas garantias os no-

mes dos colaboradores que temos convidado.
7T S M

No primeiro numero, a sair em 15 de Novembro proximo,
a «Atlantida» inserira colaboragdo literaria de :
Theophilo Braga, Guerra Junqueiro, Olavo Bilac,
Veloso Rebelo, Coelho Neto,

Teixeira de Queiroz, Julio Dantas, Moreira Teles,
Jo@o do Rio, Manoel de Sousa Pinto, Afonso Lopes Vieira,
Joaquim Manso, Luis da Camara Reis,

Herculano Nunes, Hermano Neves, Jodo de Barros, etc.

e colaboracgdo artistica de:
Columbano Bordallo Pinheiro, Raul Lino e J. de Morim, etc.
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ALAVRAS DE S. EX.*s OS MINIS-

TROS DAS RELACOES EXTERIO-

RES DO BRAZIL E DOS EXTRANGEI-
ROS E FOMENTO DE PORTUGAL.

Desejo para a Atlantida, que se inicia com tdo alevan-
tados ideaes, a prosperidade que serd apenas o desenvol-
-vimento da propria obra.

Rio de Janeiro, 1915.
LAuro MULLER.

A sua iniciativa, —meu querido amigo, — € bem digna
da sua fé patriotica, do seu ardente e sadio entusiasmo
pelas «nossas coisas», da sua admiragdo, exhuberante e su-
gestiva, (ia a dizer absorvente), pela grande nagéo brazileira.

Os homens que governam faltam desastradamente a sua
missdo se ao amparo d’iniciativas d’estas ndo sabem por
todo o seu valimento. E ndo devem ser vocés os agrade-
cidos. . .

Lisboa, 1915.
AUGUSTO SOARES.

E’-me grato saudar na Atlantida um esteio seguro da
indispensavel aproximagdo, intelectual e economica, entre
as duas Patrias irmas.

Lisboa, 1915,
MANUEL MONTEIRO.
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«ATLANTIDA>

Estas primeiras palavras para a Aflantida, escrevo-as
-em face do Mar— do Mar carinhoso e terno do meu paiz,
do Mar altaneiro e forte, por onde os navios velozes de-
mandam a larga hospitalidade das praias brazileiras.

Foi n’um meio dia assim, com sol contente brilhando
na proa envernisada do Amazon que eu, ha tres annos,
parti para o Rio de Janeiro. As gaivotas voavam, brancas,

sobre o Tejo claro. Ao longe, a linha do horizonte era

curva como um abraco lento. A aragem salgada ciciava
como um longo beijo. Os amigos, de terra, acenavam-me o

seu ultimo adeus. E eu sentia, inefavelmente, de mistura com

a saudade das pessoas queridas que deixava, o contenta-
mento supremo de quem vae realisar uma ambi¢do ha muito

sonhada, um sonho ha muito acariciado no mais intimo do
-coracgdo. . .

la ver o Brazil, emfim! la ver essa terra, que eu sem-
pre considerdra irma da nossa,— e tentaria auscultar a sua
palpitacdo profunda, a sua existencia intima e verdadeira,

afebre de trabalho e de progresso que d’aqui presentira. E,
sem outra ideia que ndo fosse o contribuir para a aproxi-

macgdo estreita dos dois povos, ia levar uma mensagem
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de lirismo aos escritores que tdo bem sabem, além-
Atlantico, propagar, embelezar e engrandecer a lingua
e — porque ndo dize-lo? — a alma e a vida espiritual portu-
guezas. Uma esperanga ilimitada fazia-me pulsar o sangue
com mais for¢a. O entusiasmo exaltava-me os nervos. E a
certeza d’uma nobre, d’'uma grave missdo a cumprir pre-
ocupava-me a tal ponto, que durante toda a viagem —do
Tejo ao caes Pharoux — passei alheado de tudo e de todos,
ora seguro do exito que desejava, ora receoso da minha
mais que reconhecida incompetencia para alcanga-lo.

Talvez que essa certeza, que esse entusiasmo, que essa
esperanca parecam exageradas para quem mega bem o
pouco valor de quem as possuia, € a situacao respectiva
do Brazil e de Portugal. Certamente o eram. Mas eu via
isto : — um enorme paiz unico, separado pelo Oceano, um
s6 paiz imenso, que na Europa tivesse as raizes indispensa-
veis d’'uma tradicdo, e na America a energia, a ¢, o amor,
ainda mais indispensaveis, da juventude permanente e crea-
dora! Esquecia as historias rabujentas, que as vezes me
contavam, de desinteligencias entre portuguezes e brazi-
leiros. Esquecia a distancia. Esquecia a ma vontade que-
certos elementos estrangeiros teem procurado dispertar
entre as duas nacdes. Esquecia a inercia estupida de cer-
tos governos nossos. S6 me lembrava de que, nas antolo-
gias portuguezas que desconhecessem fronteiras, o nome
de Bilac devia enfileirar ao lado do de Junqueiro, 0s nomes-
de Machado d’Assis e de Coelho Neto tinham de aparecer
juntamente com o de E¢a de Queiroz. E mais pensava,
tambem, que toda a sorte de interesses, dos moraes aos
economicos, dos espirituaes aos praticos, faziam de Portu-
gal e do Brazil uma comunidade perieita, com o mesmo
ideal latino, com a mesma forca de inteligencia e de alma,
com a mesma perfeita sensibilidade social.

De resto, um entusiasmo tdo grande como aquelle que
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me animava, tinha-o eu verificado nas minhas longas pales-
tras com um grande e ilustre camarada brazileiro : — com
Paulo Barreto, quando da sua estada em Lisboa, em 1909.
Paulo Barreto é, com efeito, um velho e constante amigo
de Portugal—sendo, simultaneamente, um patriota sincero
em tudo e por tudo que diz respeito 4 sua terra. A ideia da
publicacdo da Atlantida a ele se deve, fundamentalmente.
Ela nos ligou logo do principio; e desde essa época lon-
ginqua nunca mais nos abandonou. E, se chegdmos um
dia quasi a desanimar de po-la em pratica, ndo foi nunca por
culpa nossa... Simplesmente, as dificuldades pareciam in-
superaveis. Todos m’o afirmavam, todos—até ao mo-
mento em que eu, chegado ao Rio de Janeiro, pude reco-
nhecer, palpar, apreender que todas as iniciativas que
visassem a um estreitamento de relagdes entre os dois
paizes, seriam recebidas de bragos abertos. Teriam o
aplauso tanto dos escritores e artistas como dos politicos,
tanto dos homens de sciencia como dos industriaes e co-
merciantes.

Uma impressdo exacta e dominante, eu trouxe, com efei-
to, do Brazil, eu adquiri, pelo menos, na minha viagem ra-
pida: a impressdo de que Portugal ndo se fazia conhecer
como devia; e de que o Brazil se magoava por ndo encon-
trar em Portugal aquele conhecimento e aprego que merece
o seu admiravel surto de progresso, o seu prodigioso desen-
volvimento material e intelectual. Magoa justa— e justifi-
cadissima, aliaz! Falar a mesma lingua, representar a mes-
ma raca, ter uma formula comum de civilisagdo — e viverem
tdo separados um do outro como até ha bem pouco tempo
viviam os dois povos, eis um facto extranho, que nado
me pertence explicar, mas que era altamente prejudicial,
tanto para portuguezes como para brazileiros e, sobretudo,
creio— para o papel que qualquer das duas Republicas
teem de desempenhar na vida internacional do globo. E-
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Portugal tem de ser para o Brazil, —tudo o indica!—o
seu porto de ligagdo com a Europa.

Esta situacdo, evidentemente desagradavel, tem me-
lhorado e melhora dia a dia — pela boa vontade, pertinaz
e lucidissima, dos governos dos dois paizes e dos seus
respectivos representantes. Quer isto dizer que seja opti-
ma? De modo nenhum. Quer apenas dizer que € necessa-
rio acordar uma identica boa vontade em todas as classes
sociaes, aqui e alem-Atlantico. Quer apenas dizer que,
sendo a accdo dos governos pautada, como €, pelas aspi-
ragoes inconscientes dos dois povos — se torna indispensa-
vel dar consciencia a essas aspira¢des, mostrar a razdo
profunda da solidariedade que as une, e, se me permitem
a expressdo, desvendar, uma perante a outra, a alma bra-
zileira e a alma portugueza. Pretende-se que entre elas
exista um afecto que ndo seja s6 afecto — mas aproxima-
Gao total de espiritos, de desejos e de almas.

Nédo se julgue uma pomposa frase de retorica, esta
minha. Pois se nem literariamente os intelectuaes portu-
guezes conhecem bem o Brazil! E, no entanto, o amor
fervoroso que os escritores brazileiros teem pela nossa
literatura, ndo significa somente uma preferencia literaria,
e nem podia significa-lo : — é a manifestagdo superiord’uma
tendencia geral de afectividade, sem duvida mal reconhe-
cida.

Para que nem esse desconhecimento literario, nem o
desconhecimento de qualquer outro factor de progresso e
de melhoria intelectual ou social, continue a existir, e a
envergonhar-nos — € que nos abalan¢amos a publicar a
Atlantida. Acima de tudo — pretende crear-se um orgao
de aproximagdo reciproca, em que se traduzam e expres-
sem as energias, as ambi¢des, os ideaes dos dois povos.
Decerto que, para justificar o aparecimento d’esta revista,
se poderiam invocar mil motivos d’ordem imediatamente
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pratica para um ou para ambos os paizes. A verdade, po-
rém, € que s6 um motivo nos guiou—a Paulo Barreto e a
mim —e um motivo d’ordem moral : — erguer até ao co-
nhecimento perfeito e amoravel das suas tendencias e dos
seus esfor¢os as duas nacionalidades. Mais nada. E pouco?
E muito? O Futuro o dird. Mas as intencdes sdo tdo levan-
tadas e tdo grandes, que ndo serd orgulho excessivo pro-
clama-las assim. Nem confianca absurda esperar que elas
se realisem, com a cooperacgdo de todos aqueles que hoje
constituem, pelas suas obras e pelo seu talento, as maiores
razdes de existir para o Brazil e para Portugal.

Nédo nos serd negada tambem a colaboracdo de gente
moca. A mocidade sabe palavras novas, que € preciso di-
zer, e traz ambigOes maiores, que € belo realisar. A nossa
empreza €, talvez, grande demais para as nossas forgas.
Mas as nossas forcas sdo inquietas demais para a nio ten-
tarem. .. D’este modo, a A#lantida surge com um pouco
de espirito aventureiro dos velhos navegadores portugue-
zes e com muito da enerdia ardente e moca que deu ao Bra-
zil o seu explendor de civilisagdo. E em frente do Mar —
que, n’esta hora de sol pleno, é todo uma fulguracédo de luz
triumphante —ndo duvido ja dos destinos da Aflantida:
—ela serd como uma grande voz, de multiplos echos, a
vibrar na mesma palavra de amor sobre as duas margens
distantes do vasto Oceano, que a leva cantando, e can-
tando a faz voar d’onda em onda.

S. Martinho do Porto, 5 d’outubro de 1915.

JoAo DE BaARrros.



O sonho da Atlantida

Na noite velludosa, a concha do firmamento jorrava o explen-
dor das estrellas. Eram aos milhares as luzes, em enxames in-
quietos como insectos d’oiro, em montdes de neve ardente pela
via-lactea, em constellacdes carbunculantes, em fulgores solita-
rios. O barco vinha da Europa, entrava o Equador. Passava de
um mundo a outro mundo, deixava um céu por outro céu. Soli-
tario, na alva ponte, ouvindo o mysterio do vento, sentia para
mim s6 a ordia luminosa d’aquelle fodo de vistas infinito. Na cau-
dal leitosa da estrada dos deuses ardiam espumas de diamante.
Estrellas havia cOr de oiro, outras de saphiras amarellas, outras
de verde claro, outras alaranjadas. Todo esse estendal estilhaca-
do de pedrarias palpitava, vivia, parecia animado de um sopro de
vida consciente. A luz que se projectava era tanta que o ar cla-
reava de reflexos, as remotas distancias do Oceano estavam
d’apparencia proximas, e no friso das vagas, na espuma das on-
das, luzes corriam phosphorescentes, irmds gemeas do fuldor ce-
leste.

O barco cortava o mar, pejado de emigdrantes. Cada um d’elles
devia aninhar no coracfo a esperanca da felicidade. Viajar € sem-
pre caminhar com esperanca. E naquelle ponto do oceano, desde
seculos remotos o espirito humano collocara a ilha da felicidade.

Quantos pensariam em tal hora como eu pensava? Quantos
olhariam o novo ceu? Os pensamentos guias das geragdes sdo
poucos. Os povos seguem-nos por instincto. Ninguem talvez no
* barco imaginaria estar passando pelo lugar onde a imaginagédo
pensou colocar A Aflantida . ..
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Mas a natureza abria um sendal de diamantes que se fundiam,
de oiros que derretiam, de ardores que faziam cair do céu sobre
o mar todas as ancias, todos os impetos, todos os desejos, todas
as esperangas que as luzes accendem na alma dos seres ter-
restres.

Olhei o céu. Meditei 0o maior sonho do homem, enebriado,
preso ao clardo das estrellas. E a minha pobre alma estalava ao
zunido do vento, em extase deante da fodueira universal . . .

— Como é remota a idéa da ilha da felicidade ! Como € anti-
go o sentimento de que é preciso viajar e andar muito por mar
para encontral-a! Cada luz d’astro trazia-me uma recordacgéo.
Eu lembrava a Ogydia d’Homero, a Pancaia de Diodoro, a Vac-
vac de Simbad, o arabe, e o sonho dos celtas 4 procura do pomo
d’oiro que devia estar numa ilha. Eu recordava Hesiodo, € 0 que
diziam sacerdotes do Egypto e da Caldéa. Eu pensava em velhos
mappas indenuos da idade média, onde a ilha apparece sempre
sem lugar determinado, — dgrande mentira que devia ser realida-
de. Isidoro de Sevilha acceitou-a. Boccacio tambem. Hensius
chegou a fingir o comeco do seu descobrimento na Ilha Raiz do
Paraiso ; Marignole, mandado por Benedicto XII, referiu que ella
estava a cinquenta milhas de Ceyldo. ..

Ella estava a principio por perto. Depois ficou no Oriente. E
de repente todos voltavam a julgal-a no Equador, nesse oceano
Atlantico, como a imaginavam os palestradores de Hercdoto.
Atlantico ! Os arabes collocavam no Equador o castello de Arim,
de mau accesso, e o thesouro de Iblis. No seculo primeiro, os
enennianos fizeram o paraizo no oceano Atlantico. Os celtas
seguiram a mesma rota de sonho. O purdatorio e o inferno pas-
saram, como o paraizo, tambem para o Atlantico. Todas as fanta-
sias orientaes ndo encontradas no Oriente enraizam por fim no
segredo do Atlantico. Basta vér os mappas de Mauro, de Sanido,
d’outros. Basta lér qualquer poema do seculo X1. No Equador a
ronda transplantada dos cynocephalos, dos macrobios, dos ciclo-
pes, dos amazonas. A ilha da felicidade, a Kanaca-puri dos india-
nos, a boluti dos polynesios, no Atlantico.

Porque essa intuicdo devinatoria das ragas?

Sob a chuva de estrellas, surgia-me na memoria a narrativa
dos sacerdotes de Safs a Solon, legislador de Athenas.

— «Contam os nossos livros como Athenas destruiu um po-
deroso exercito, que vindo do oceano Atlantico insolentemente
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invadira a Europa e a Asia. Nesse tempo era possivel atravessar
o oceano e nelle se encontrava uma ilha em frente ao estreito
que nossa lingua chama Columnas d’Hercules. A ilha era maior
que a Lybia e a Asia reunidas, e n’essa ilha Atlantida os reis ha-
viam formado grande e maravilhoso poder.»

E depois de dar a vitoria dos athenienses:

— «Mas houve depois um terromoto e a ilha desappareceu tra-
gada pelo oceano. Eis porque ainda hoje os navegadores encon-
tram o obstaculo insuperavel na vasa que a ilha deixou ao afun-
dar-se» . . .

Ingenuos sacerdotes de Sais! As fabulas sdo as unicas ver-
dades resistentes.

As verdades sdo fabulas realisadas que por isso deixam sen-
pre de interessar. Athenas desappareceu. O mundo transformou-
se. Os seculos passaram. A fantasia de Platao foi a crescer cada
vez mais. Até que um dia, um homem rojou por todas as costas
d’Europa, armou trez ndus, fez-se ao mar e, atravessando pela
primeira vez o diluvio astral do Equador, disse :

—E aqui!

Era Cristovam Colombo. Com elle a Iberia ficou ao lado das
columnas d’'Hercules, como o pharol perscrutader do Atlantico,
como o descobridor do paraiso, como o organisador da Atlantida
do sonho egypcio, dando a terra de maravilha a nova raga resis-
tente dos atlantides . . .

Tudo depende da imaginacdo, poderdo dizer. Mas principal-
mente da capacidade plasmar dos ambientes. Os meus grandes
momentos de exaltacdo gue sdo a illusdao de ver melhor, sempre
os tive nos oceanos, nos grandes mares. Apenas entre o epinicio
que os meus nervos cantam no Mediterraneo e a chama que
arde nas minhas arterias atravez do Atlantico, vae a differenca
radical entre o louvor da perfeigdo e a vontade de tudo fazer.
No Mediterraneo caminhamos no esplendor do mar que tudo en-
sinou, tudo descobriu, tudo acabou, tudo aperfeigoou. De Suez
a Gilbraltar, da Grecia a Barcelona, germinaram, floriram, fruti-
ficaram todos os ideaes perfeitos, passaram os periplos multiplos
da Belleza e da Cubica, da Guerra e da Civilisagdo. A chama é
louvor, ¢ bencam, é oragdo, é pasmo, € voto. As gderagdes acu-
mulam-se deante dos olhos da Memoria. O tempo € tdo vasto para
iraz que Alexandre parece d’hontem, Annibal € contemporaneo,
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e Julio Cezar vive na hora mesma em que vibramos. A obrd rea-
lisada de sonho e carne foi de tal forma eterna que os deuzes
continuam vivos a sorrir-nos e o cerebro pode resumir o mundo
para deante e para traz em quatro typos das legendas homericas :
Adamenon, a fatalidade sanduinaria que quer mandar em tudo,
Akille, o heroismo, Odysseus, a Intelligencia, e Helena, a Belleza
que tudo perde. O homem, reséo do mundo, murmura apenas:

— O tu, mar sagrado, criador de todas as perfeicdes e de to-
dos os horrores, de todos os sonhos e de todas as maravilhas . . .

O Atlantico € porém, um resultante do espirito mediterraneo;
é a obra da tenacidade idealistica e pratica dos humanos. Fomos
nés que o criamos para a vida, porque fomos nés que o disvirgi-
ndamos. Elle é nosso, porque aos poucos fomos a descobril-o, a
povoal-o, a dominal-o.

Deante desse immenso mar, olhando a superficie encapellada
das ondas, sob a floresta de oiro dos mundos solares que o Me-
diterraneo apenas advinhava, nés vamos, ndo com o sentimento
da perfeicdo realisada, mas com o espirito de conquista, de des-
cobrimento, de fortuna; nés procuramos no imperfeito a felicida-
dade. O Atlantico é o mar da esperanca.

Shopenhauer dizia « — A felicidade estd sempre no passado
ou no futuro. O papel do presente é o de parecer-se com uma
nuvensita corrida pelo vento para o plano ensolado.» O velho
Hugdo escreveu:

Les philosophes pleins de crainte ou d’espérance
Songent, et n'ont enfre eux pas d’auire différence
En revelant P Eden et méme en le prouvant

Que le voir en arriére ou le voir en avant.

No Atlantico todo o homem é a nuvem de Shopenhauer ou o
philosopho de Hugdo que vé adeante.

A maioria ndo passa de nuvens, nuvens que se fazem chuva
fecundante na terra ardente. Mas desde Colombo, desde Pizar-
ro, desde Pinzon, desde Pedr’Alvares, de anno para anno, de
mez para mez, de semana para semana, de dia para dia, de hora
para hora, cresce o turbilhdo de creaturas partidas da Iberia para
a America. Ndo encontraram a ilha maravilhosa ; encontraram um
continente bravio. Levados na rajada da ambicdo desbravaram
florestas, precipitaram-se nos rios, chantaram cidades, no sonho
do oiro, no sonho das pedras preciosas, na furia de realisar a pe-
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dra philosophal com as gotas do suor que 0 labor distilla. E como
no tempo das bandeiras e dos vice-reis, das penetragoes e dos
saques, em que a morte era um Protheo a espiar, ora folha ver-
de, ora agua de patil, ora luz de sol desfazendo, talando vonta-
des, ceifando esperancas, matando — hoje os bandos atravessam
o Atlantico com o mesmo sonho da riqueza e da abundancia.

O Atlantico é o mar que os vé passar ha seculos ; o Atlantico
é o mar da historia contemporanea, é o oceano prova do heroismo
das racas iberas, o guardador dos mundos novos — a massa d’agua
estrada do futuro. Por elle sulcam as naus dos formadores de
racas nas terras jovens; e nada melhor afirma a mocidade integral
de taes heroes, a rijesa phisica e a tenacidade d’alma, a capaci-
dade de sonhar e de realisar, a divina saude da peninsula, 0
transbordamento de seiva de Portugal e de Hespanha, como esse
mar que os viu fazer duzias de paizes, com a marca vibrante dos
seus enthusiasmos e das suas energias. . .

Como ndo pensar em agir sob o céu do Equador, no oceano
da esperanca? Como ndo sonhar em realisar, em completar, em
formar nas aguas do mar do Presente? O tempo torna grandes
homens que foram iguaes a nds, e faz sorrir os mediocres dos
homens d’hoje. No transatlantico, olhando o céu, feito de rosei-
ras luminosas, eu pensava nos emigrantes da terceira. Que dife-
renca entre os seres obscuros e os companheiros de Colombo,
do Gama, ou de Pedro Alvares? Qual o oraculo que poderia re-
cusar a um d’elles a gloria, a riqueza, a caricia da vida? Elles
continuavam, continuavam a visdo dos sacerdotes de Sais, conti-
nuavam as conjeturas de Platdo, continuavam as fantasias ambi-
ciosas da idade média, continuavam a videncia de Colombo e do
Gama, continuam as furias avidas dos capitdes-mores e dos vice-
reis, eram o impeto fatal da Europa para a criagdo da felicidade
que o Atlantico guarda. Seriam amanha portuguezes ou hespa-
nhoes ? Seriam brasileiros ou argentinos ?

Apenas eu ndo os via sés, a querer. O transatlantico cami-
nhava, e havia como que vozes na voz do vento, vozes de sedu-
¢do, vozes de povos ambiciosos que o queriam para complemento,
que o chamavam. Tragedia maior que todas as tragdedias —em
que se debatem interesses, cobigas, sonhos, amores — 0 drama
da vida futura estava alli, naquelle mar.

E por elle andando, eu como os outros, todos os outros,
sentia o filtro do mago Oceano estupendo. Ndo ajoelhava, nao
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orava. Pensava ir fazer mil obras de vigor e de energia, derrubar
obstaculos, conquistar a felicidade, com a minha vontade, com o
meu desejo, com a minha forca, com o meu Querer.

A America ndo € Atlantida da lenda. Muitos, scientificamente,
julgam que a Atlantida afundou; outros que nunca existiu. Para
os poetas, expressdes das racgas, e para as racgas, sonhadores
collectivos, existiu sempre porém, e existe, e existird. E’ o ideal,
a hypnose da coragem; é a gloria, € o triumpho, € o desejo que
cada um tem de realisar-se, realisando. Os iberos vieram por ella
e foram muito além plantar noutro continente a semente da ener-
dia, criando outros povos. E adora, sob o manto constellado do
Equador, encontram-se as vontades de paes e filhos para a reali-
sacdo maravilhosa. Atlantida é a ilha onde estd o pomo d’oiro
da felicidade ; Atlantida é a terra abstrata do conhecimento, do
saber, da adivinhacdo ; Atlantida é o élo dos sentimentos que se
harmonisam & musica onde as nove musas se debru¢am para o
sorriso da humanidade, o grande abraco mental entre a Europa
e a America.

Eternamente ella estara alli, no Equador, entre o céu antigo
€ o0 novo céu, entre a paysadem celeste do mundo antigo e a flo-
resta estellar do mundo novo. Por ella passardo as ambicdes e
os desejos, sem por ella dar. O espirito divino paira sobre as
aguas, disse Boudha. Serdo felizes aquelles que comprehenderem
o espirito divino mantido atravez das éras na miragem da Aflan-
fida,; serdo contentes os que tentarem a realisacdo mental dessa
obra que a torrente humana torna praticamente cada vez mais
positiva, aquelles que se fizerem olhos e ouvidos e coracdo e
cérebro, para sentir na ilha do dialodo de Platdo, o desejo do en-
tendimento dos continentes — Atlantida, drilhdo que liga o querer
unido das racas novas em marcha para o futuro, para a felici-
dade, para a perfeicdo. . .

O barco continuava de segduir. Batendo o capotame, arfava o
vento sobre a ponte; e s6, encostado & amurada, eu, naquella
marcha de ambigGes, olhava no alto o derrame dos astros. E pa-
recia que sobre as aguas iluminadas o Equador sacudia para o
Bem, para a Graca, para a Ventura, para a Belleza, todas as
arvores de pomos d’oiro da Atlantida celeste.

JoAo po Rio.



COLUMBANO — A chavena de cha



Ruth

Pede pouco! Mais tern do que um monarcha
O pobre, fendo o pouco que pedia :
E € rico, achando, ao terminar do dia,

Paz no espirito, e pdo no fundo da arca.

Triste, ¢ alma, a ambigdo que o mundo abarca!
Perde tudo quem quer a demasia.
Poupa o riso e a alegria! que a alegria

Tanto é mais doce quanto mais € parca. ..

Feliz, modesto coragdo, fe dizes,
Quando vais, como Ruth, em muda prece,

Empdos dos segadores mais felizes:

Feliz é o simples, que, feliz, procura
Uma espiga apanhar da alheia messe,

Um resto miseravel da ventura...

Rio de Janeiro, 1915,
Oravo BiLac.



...Quand on ne s’aime plus

Ponto final. Adeus. Tinha previsto o fim.
Quiz muifto, quiz demais... O culpado ful eu.
Se é que pdde morrer o que nunca viveu,

Sinto que morren hoje o teu amor por mim.

Fiz mal em vir? Talvez. Quizeste vér-me . vim.
Que placidez a fua e que sorriso o teu!
Amor gue raciocina é amor gue morreu.

Pode ld nunca amar quem se domina assim!

Tinha de ser. Adeus. Deiras-me triste e doente.
Depois, qual é o amor que vive eternamente ?

Tudo envelhece, e passa, e morre como fi.

Nunca mais me verds. E’ a vida, afinal.
Dd-me o ultimo beijo e nd@o me queiras mal...

Il faut rompre en pleurant quand on ne s’aime plus.

(Inédito)

Jurio DanTAs.



A Revolucdo de 1640
e o Terror bragantino

Existia a revolucédo nos espiritos : 0 povo estava esdotado das
constantes 1évas para os Tércos de Flandres e para as Armadas
contra a Franca e Hollanda; o commercio portuguez soffria as
hostilidades de Hollanda na sua lucta entre a Hespanha; a no-
breza de Portugal era excluida dos altos cargos, e arrebanhada
para Madrid ; as Ordens monachaes eram for¢adas constantemente
a contribuirem para as luctas dos Estados protestantes, e pela
sua prédica entre o povo alentava-o nas esperancas de revin-
dicacdo da independencia nacional ; ligavam as prophecias danie-
licas com as esperancas britonicas. Lisboa era o ponto decisivo
para a revolucdo que os acontecimentos impunham; o Tejo ficou
livre da Armada de Oquendo, e antes de se conhecer em Ma-
drid a rebellido, (como amesquinhando o movimento nacional) ja
em todos os pontos de Portugal estava proclamada em plena una-
nimidade a Revolucdo do 1.° de Dezembro. Revolugdo sem san-
due, como a de 1385, como a de 1820, e a de 1910. Como sdo
forcas moraes que acordam, apparecem COmo eponymos as capa-
cidades mentaes de um Jodo das Regras, um Jodo Pinto Ribeiro, !
um Manuel Fernandes Thomaz.

1 Acerca de Jodo Pinto Ribeiro, escreve Fr. Fortunato de S. Boaventura
nos Subsidios para se escrever a Historia lilferaria de Portugal:

«Quem foi, se nio elle o primeiro e principal motor da restauracéo de
1640? Quem persuadiu e metteu &nimo ao Duque de Bradanca para commeter
uma das emprezas maiores e mais arriscadas . . . Quem removeu as maiores
difficuldades, levou ao fim aquella obra estupenda e maravilhosa que mais de
uma vez chedou a pontos de falhar e perecer de todo ? — Néo teve, ndo co-
nheceu outra ambicdo, que a de servir e melhor pudesse — a sua Patria e



ATLANTIDA 19

Um dos primeiros actos de D. Jodo IV, bem aconselhado pelo
eximio jurisconsulto Thomé Pinheiro da Veiga, foi a convocagdo
das Cortes Constituintes, que se reuniram em Lisboa em 20 de
Janeiro de 1641; convocados os deputados, dois cidaddos por
cada cidade ou villa do reino, realisou-se a acclamagédo em 28 de
Janeiro nos Pacos da Ribeira. Acto sublime em que se proclamou
o principio fundamental de todo o poder — a Soberania nacional,
extincta pelo imperialismo da Casa de Austria contagiado a Dom
Manuel. Esse principio foi lucidamente formulado pelo insigne
jurisconsulto Francisco Valasco de Gouvéa, que a reac¢do catho-
lica expulsara da Universidade de Coimbra; o livro Jusia Accla-
magdo, justificando a Revolugdo portugueza, juridicamente de-
monstra com nitidez como os povos em accdrdo das suas von-
tades, possuem o poder soberano, que delegam temporaria e con-
dicionalmente nos reis.

A Musa jocosa tambem tomou sua parte nos acontecimentos
politicos, celebrando a independencia de Portugal como uma se-
paracgéo por incompatibilidade entre conjudes :

MoTE E GROSAS QUE SE FEZ NA ACCLAMACAO
DEL REY D. JoAo 0 QUARTO

Portudal e mais Castella
nunca féram bem casados,
adora estdo apartados,
dizem que sem querer ella.

Um illustre cavalleiro
chefre de sandue real

por nome Dom Portudal,
era mancebo solteiro.
Vendo-0 rico e sem herdeiro
a um casamento anhella,
toda a dama nobre e bella,
Parma, Saboya e Braganga.
casa emfim com mad lianca
Portugal e mais Castella.

nem houve fadida, nem obstaculo, nem sacrificio que o aterrrasse ou fizesse

-esmorecer. Tinha sido Juiz de Trancoso, era Adente da Serenissima Casa de

Bradanga ao tempo que rebentou a conjuragio portugueza; e ninduem o viu

-alledar servicos, quando ninduem os tinha como elle, nem solicitar dalardéo

ou recompensa, que ninguem como elle merecia. Corre-se a lista das mercés

‘feitas no reinado de D. Jodo IV, e niio apparece o nome d’'este heroe . . .»

(Op. cit., p. 172),
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O casamento foi feito

féra da sua Idreja,

porque a cobiga scbeja

nem a Deus duarda respeito.
E como houve este defeito,
muitos d’elles encadeados
nasceram, que mallodrados
os fizeram de tal sorte

que por sempre lhe dar morte
nunca foram bem casados.

Tinha a mulher taes costumes
que em vez de pedir a méo,
puxava de cabecdo

ao marido com ciumes;

fez-lhe elle entdo seus queixumes
sentindo os juros quebrados,

e 0s coméres tdo saldados,

que o sal lhe tirava o dosto.

Em fim por quinto desgdosto
agora estdo apartados.

Elle vive mui contente

por vér que se desquitou,

ella o desquite chorou

que o bem perdido se sente;
cuida porém muita dente

que Portugdal torne a vel-a,
mas se houver de recebel-a
sera com festas de fogdo

e pode ser seja logo,

dizem que sem querer ella.!

Na obra do P.® Jodo de Vasconcellos Restauracdo de Porfu-
gal prodigiosa, 1éem-se factos que tém escapado 4 attencgéo dos
historiadores. Assim da acclamacio de D. Jodo IV em Leiria,
l&-se: «Com muita festa e contentamento de todos foi El-Rei
acclamado na cidade de Leiria, levou a bandeira da Camara D.
Luiz de Noronha, Marguez que foi de Villa Real, por seu filho
D. Miguel, Dugue de Caminha, lhe escrever de Lisboa, a muita
mercé que El-rei lhe fizera de Duque e a elle de Marquez, dos
quaes titulos havia poucos dias os privara El Rey de Castella por
carta sua; acabada esta accdo veiu-se para Lisboa a beijar a mao
a El-Rei, e assistir-lhe no Conselho de Estado ; porém néo lhe

1 Ms, L-3-58, Bibl. nac., fl. 468.



ATLANTIDA 21

<durou tanto bem, porque aos 29 de Julho foram prezos por en-
trarem em conjura¢do de lesa-magestade e aos 29 de Adosto fo-
ram degolados no Rocio com outras pessoas. ..» (Op. cit., p.
294.) O joven Duque de Caminha, com 27 annos de edade, fez
parte da Corte constituinte, que acclamou rei de Portugal o Du-
-que de Bragdanga, e em obediencia paterna é que entrou na con-
juracdo. Como membro do Conselho de estado o Marquez de
Villa Real foi aliciado pelo Arcebispo de Braga D. Sebastiio de
Mattos de Noronha, presidente do Desembargo do Paco, do Con-
selho de estado, tendo sido assistente ao despacho da Princeza
Margdarida, Duqueza de Mantua; elle proprio envolveu seu sobri-
nho o Conde de Armamar, Ruy de Mattos de Noronha, com 25
annos de edade. O plano foi sugdderido e dirigido pela Duqueza
de Mantua, recolhida pelos revolucionarios em um convento,
onde a visitavam os altos funccionarios do estado, que D. Jodo IV
«conservara nos seus logares. Tolerancia generosa que determi-
naria uma facil restauracdo, que era apoiada pelo Inquisidor ge-
ral D. Francisco de Castro, e fortalecida pela Junta de Madrid
Intelligencia secreta, em que entraram alguns fidalgos portugue-
zes residentes na corte, sob ordem de Philippe IV. Era impossi-
vel aos fidalgos portuguezes regressarem a Portudal, apesar das
quantias depositadas na Rochella e na Hollanda pelo novo mo-
narcha para se repatriarem. As angustiosas aventuras que o Con-
de de Castello Melhor, Jodo Rodrigues de Sousa de Vasconcel
los, affrontou para redressar 4 patria excedem os romances mais
sensacionaes. Esse nucleo de fidalgos portuguezes era um centro
de attracgdo para os que ndo estavam satisfeitos com a restaura-
¢do bragantina. D. Jodo IV no seu terror reconheceu-o, e a 19
de Dezembro de 1640 prohibira sob pena de morte e confisco
passar sem licenga de Portugal para Hespanha, bem como cartas
-€ papeis dirigidos a subditos castelhanos ou sujeitos a esse do-
verno. Apesar do draconismo do alvard, drandes titulares portu-
guezes fugiram em um bergantim em 7 de fevereiro de 1641, di-
rigiram-se para um dos portos de Castella. Foi grande a impres-
sdo d’esta fuga sobre o espirito popular ; desde logo tornaram-se
suspeitosos o Arcebispo de Braga D. Sebastiio de Mattos de
Noronha e o Marquez de Villa Real. O procurador da Corda Tho-
mé Pinheiro da Veida requereu contra os transfugas, sendo con-
demnados 4 revelia na pérda de bens e honras ; dando-se apesar
-das severidades as reincidencias.
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Qa0 mordentes os Epigrammas dirigidos a Thomé Pinheiro da
Veiga, o incomparavel escriptor estylista da Fastigimia :

O vosso nome, Thomé,

Tem dois sub-postos n'um s6;
Se por c@o vos chamam 70,
Por bode vos chamam mé.

Se pinheiro vos dizeis,
E nome de tal maneira
Que a lenha para a fogueira
No mesmo nome accendeis ;

Nem vos falta para arder
Logar muito accommodado,
Que para seres queimado
Vossa Veiza o pode ser.

Um outro Epigramma denuncia a traicdo do Arcebispo de
Braga: Pasquim a S. Magestade, que se nao fiasse de D. Se-
bastido de Mattos, arcebispo de Braga:

Amo-vos tanto, Senhor,

Que uma cousa vos direi:

Que hade ser traidor ao Rey
Quem foi ao reino traidor.

Niio cuideis que é valor

Ter paixdes dissimuladas,

A traicdes tdo declaradas

Haja publicos castigos,

Que estdo perto 0s inimigos

E em matfos sempre ha ciladas.

Se queimaes estes maflos,

Fique o campo descoberto

E os que andam dos tratos perto,
Andem mais perto dos tratos.
Que ndo tardeis nos recatos,
Como bom vassallo rogo,

Porque o mal forcas ndo tenha
Ja que pde de casa a lenha,
Ponde vos de casa o fogo.

Havia um certo resentimento de D. Sebastido de Mattos con-
tra D. Jodo Iv, por ndo ter acceitado o banquete que lhe prepa-
rara, sendo entdo Bispo de Elvas, quando em 1634 fora esperar
sua esposa D. Luisa de Gusmao, vinda de Badajoz: «ao receber
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os illustres noivos, se embaragou em si mesmo e caiu (o bispo)
no que muitos quizeram vé€r um prognostico ou ameaco de des-
draca que veiu a experimentar pelo crime de rebellido contra o
proprio Duque depois de acclamado e reconhecido rei.» ! Por sen-
tenca de 25 de Agosto de 1641 foi prezo na Torre de S. Julido
da Barra onde morreu, em 1644. Os seus fristes cumplices foram
degolados com todas as formalidades nobiliarchicas em 29 de
Agosto na praca do Rocio. Segundo o escriptor inglez coévo John
Danncy, referindo a expulsdo dos hespanhoes de Portugal, sob
narrativa de testemunha ocular, diz que a execucdo féra no ultimo
dia de Agosto. O erudito Guilherme J. Carlos Henriques, resu-
miu d'esse livro publicado em 1661 o quadro impressionante da
execucdo. Tem por titulo a obra A compendious Chronicle of
Kingdom of Portfugal from Alphonso the first King to Alfonso
the Sirth, now reigning, eis a narrativa abreviada: «Um com-
prido corredor conduzia ao cadafalso, que foi construido com
tres andares, no mais elevado dos quaes havia duas cadeiras,
no do meio uma cadeira € no mais inferior outra.

«O primeiro levado ao supplicio foi o Marquez de Villa Real,
vestindo comprida opa de burel preto. la acompanhado dos seus
creados, todos vestidos de luto. Tendo subido ao andar mais
alto, ajoelhou e resou durante bastante tempo, e depois erguen-
do-se perguntou se nenhuma esperanca de perdao havia? A res-
posta foi um drito unanime do povo que atulhava o Rocio:—
Morra! morra o traidor! Em seduida fez-se a proclamagdo do
costume, foi recebida com gritos de — Justica! Justica!

«Vendo o Marquez que nenhuma esperanca havia de commu-
tacdo da pena, pediu perddo aos assistentes e que o acoinpanhas-
sem com as suas preces ; encarregou o padre da Companhia, que
ahi estava, de pedir por elle perddo a El-Rei e 4 Patria, e feito
isto sentou-se na cadeira, as pernas da qual seus bragos e per-
nas foram amarrados, deifou a cabegca para fraz, nas costas da
cadeira, e o carrasco corfou-lhe as guelas com uma faca, fa-
pando-o depois com um pano prefo.

«Em seduida veiu o joven Duque de Caminha ao mesmo an-
dar do cadafalso, tambem acompanhado de seus creados vestindo
luto. Chedado ao pé do cadaver do pae, ajoelhou e beijou-lhe os
pés bastantes vezes; depois pediu aos espectadores um padre

1 Ramos Coelho, Vida do Infanie D. Duarte, t. 1, p. 135.
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nosso pela alma de seu pae, resou, ouviu fazer a proclamacéo,
sentou-se na cadeira fatal que Ihe era destinada e tambem teve
cortada a guela.

«O terceiro a soffrer foi o Conde de Armamar, que foi morto
do mesmo modo, no segundo andar do cadafalso.

«O quarto e ultimo dos nobres foi D. Agostinho Manuel e
Vasconcellos que, sentado na cadeira do pavimento inferior, le-
gou o cruel dolpe que o separava para sempre da sua joven
esposa.

«Diz o historiador inglez, que os juizes queriam que @ dego-
lagdo se fizesse pela nuca; mas El-Rei ndo confirmou a sen-
tenca por demasiada ignominia para pessbas da gerarchia dos
réos.

«Os plebeus Pedro de Baeca e Melchior Corréa de Franca
foram enforcados em elevadissima forca; e Diogo de Freitas
Nabo e Antonio Valente em forcas de menor altura.» *

Esta repressdo instantanea e cruenta de D. Jodo 1v, justi-
fica-a um seu panedyrista, porque lhe dera uma trégua de dez
annos (1646-1656) ; tdo sangdrento facinorismo néo era do tempe-
ramento natural dos Bragancas, mas da consorte castelhana, que
actuou sempre nas suas resolugdes. D. Jodo 1v, levado na sua
ordanisacdo de artista, fundou a mais bella e completa Biblio-
theca Musical do seculo xvir; deve-se portanto applicar com
justica este juizo, que formulou Renan no seu estudo sobre a Arte
na Edade Média: <O historiador da Arte nao é sempre levado a
proferir sobre certos personagens 0s mesmos juizos que o histo-
riador da politica e dos costumes. Tal tyranno das cidades da
Italia conspurcado de crimes e digno das maldi¢des da posteri-
dade, occupa na historia da Arte um logar honroso.» * A preci-
pitacdo das execucdes foi provocada por um terror feminino do
carrasco castelhano.

TurorHILO BRAGA.

i No Damido de Gdes, do 1.° de Janeiro de 1909.
2 Rev. des Deux Mondes (1862), t. X1, p. 21.



RAMALHO ORTIGAO

Desenho de Sardent



Ramalho Ortigdo

Alduns escritores da sua deracido arrependeram-se, como ele,
assustadamente, da obra que tinham realisado e que fora o
grande sonho da sua arte e da sua inteligéncia. Comeg¢ando por
adoptar, no nosso pequeno meio, uma atitude irreverente, demo-
lidora e sandrenta, acabaram por se amparar és tradicdes politica
e relidiosa.

Quando essa deragdo, de 1860 a 1870, empreendeu a sua ta-
refa de critica e de ironia, tropecou numa sociedade que, ndo vi-
vendo ja das tradicOes seculares, ainda ndo creara novos grandes
ideais. Dos roménticos, respeitando a figura austera de Herculano,
sentiam uma aversdo salutar pela arte de Castilho e admiravam
o talento superficial e leve, ajanotado e adradavel, de Garrett.
Em politica, em sociolodia, em arte, decoraram Proudhon, Bau-
delaire, Hugo, Michelet, Flaubert, e atiraram, para a entorpecida
sociedade do seu tempo, as ideias estudadas, reproduzindo-as no
panfleto, na conferéncia, na satira, no romance, no livro de his-
téria, na critica de costumes.

O que era o Portugal e a Lisboa dessa época, mal o podemos
imadinar hoje, atravez das tradicoes do fastiento Passeio Ptiblico,
atravez do lirismo de Thomads Ribeiro e Gomes de Amorim. Nas
Farpas, no Primo Basilio, no Portugal contemporaneo, o que
entrevémos ¢ desolador. O despreso da cultura do corpo e do
espirito, a vida sem grandeza e sem ideais, uma corru¢do mansa
nos poderes publicos, a classe nobre sem fausto, a burguesia
sem prestidio, o povo vibrando sé pelas grandes crises de entu-
siasmo patridtico, nos jornais um cisco noticioso de bisbilhotice
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inofensiva, nos teatros raros lampejos d’arte e na literatura as
tentativas e ambicdes exploradas em trinta ou quarenta anos de
romantismo. Alduns destes aspectos pouco mudaram, mas hoje,
na politica, na literatura, na vida social, ha, com todos os des-
varios e todas as paix0es, uma turbuléncia mais generosa e mais
ardente.

Ramalho Ortigdo iludiu-se talvez com o alcance da tarefa que
voluntariamente se impusera, a par dos seus companheiros de
luta. Nao limitou, como Eca de Queiroz, a sua colaboracd@o nas
Farpas, a um feixe de leves ironias e delicadas emog¢des de arte.
Deu-lhes um aspecto drave de missdo doutrinaria e didactica, que
Fialho de Almeida alcunhou rudemente de «biolodices e sociolo-
dices da biblioteca de dois sous». O culto do banho, da dgua fria
e da tesoura das unhas, o elogio do conforto caseiro e das via-
dens, a condenagdo do namoro e a propadanda das nogdes culi-
nérias, o despreso da retdrica, do compadrio e do servilismo, le-
varam-no a escrever muitas padinas saudaveis e banais, que tive-
ram decerto alguma utilidade para o asseio do corpo e das al-
mas, na enxovalhada inércia de muitos que o liam. Mas fOram
essas as padinas que mais depressa envelheceram, como nos ro-
mances de Eca de Queiroz as trogas alfacinhas dastas a ridicu-
larizar um momento infeliz duma sociedade mediocre, ndo sob o
ponto de vista dum aspecto humano universal, mas numa estreita
preocupagdo de disfrute bairrista.

Nas Farpas ha um pouco de tudo: a politica, a arte, a in-
strucdo, a corte, a religido, a paisagem, os monumentos, as indiis-
trias, a literatura. De muitos desses comentdrios ressalta uma
impressdo de forca e de bondade, de aledria e de esperanga. E’
denuinamente portuduesa, essa obra, na dgraca bem humorada, na
simpatia pelas festas e tradicdes do povo, no descritivo pitoresco,
na pureza do estilo limpido e, por vezes, tdo belo.

Mas, desde a mocidade, Ramalho tivera predilec¢des que nao
se harmonizavam inteiramente com as suas doutrinas de moralista.
Nesse tronco robusto e agreste de iconoclasta de rijos bragos e
entusidstico defensor da independéncia moral, do civismo con-
sciente, das admiracoes reflectidas, enleavam-se as tentacdes da
vida da alta roda, do luxo aristocratico. A par dos conselhos as
maes, as donzelas e aos mocgos na puberdade, ha, nas Farpas,
por exemplo, a apologia de Jerénimo Colago de Magalhaes, o
dandy cinico, o elegante sem escripulos, que rompeu com a mo-
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ral da sociedade sem adoptar outra moral melhor, e que sacava ao
procurador os ultimos contos da heranca, para os semear pelos-
boulevards, como engodo, aos credores, para novas dividas.

Ramalho Ortiddo, nessa biodrafia, uma das suas melhores pa-
dinas, tem um sorriso induldente para as desonestas simulagdes,
as insolentes frases de espirito, e compraz-se demoradamente,
deliciadamente, a descrever o apparfement, o guarda-roupa, as
equipadens, os menus e os criados do dandy ilustre. E’ uma
drande licdo de elegéncia, sem ddvida, mas, na sua entontecida-
cegueira de parvenu intelidente, quasi glorifica um vadio de boas
maneiras, ele, que vivia da sua pena de artista e de panfletério.

O espirito frondeur das Farpas caiu a fundo sobre a burgue-
sia nacional e sobre alguns ridiculos da nobresa. Quanto ao povo,
mal se entrevé nesse panfleto; ndo o povo pitoresco dos trajes.
campestres e das romarias, mas o povo das cidades, o proleta-
riado ainda sem organizagdo nem disciplina, por quem, no grupo-
de intelectuais a que pertencia Ramalho, quasi s6 Oliveira Mar--
tins e sobretudo Antero do Quental se interessavam com um sin-
cero entusiasmo.

Ramalho Ortigdo ndo fez parte do Cendculo e foi mais tarde-
um dos Vencidos da vida. O Cendculo de Antero, das confe-
réncias do Casino proibidas pelo Marqués d’Avila, era bem mais-
animado, mais cheio de vivacidade e de auddcia. Esses rapazes
ainda ndo tinham cardos oficiais, nem compromissos politicos, na
sua estouvada e nobre independéncia. Os Vencidos da vida for--
maram drupo quando ja todos eram consadrados. Conta-se que
o velho Dias Ferreira perduntdra a Carlos Mayer como poderiam-
justificar a arrogéncia com que se exibiam.

— Veja V. Ex.*, respondeu ele. Eca de Queiroz € 0 nosso-
primeiro romancista, Ramalho o primeiro critico de costumes,
Anténio Céandido o primeiro orador, Junqueiro o primeiro poeta,
Oliveira Martins o primeiro historiador, Soveral. ..

— E o senhor, em que é o senhor o primeiro?. ..

— Eu sou o maior calvo de Portugal... depois de V. Ex.* I

A designacdo de Vencidos da Vida, em que havia um pouco
o desejo de fazer arredalar os olhos dos burgueses, poderia in-
dicar que todos ésses intelectuais ou mundanos célebres, triun-
fando no éxito banal da vogda e do dinheiro, ndo tinham triunfado
nas suas mais elevadas aspiracdes de inteligéncia e arte. Poder--
-se-ia ainda interpretar como a leditima e tinica aspiracdo de jan--
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tarem no Braganza, artistas e elegantes que muito necessitavam
de cortar, com um aperitivo literdrio, o fastio duma existéncia
de blasés. .. Hesitando entre o idealismo e a gastronomia, €les
procuravam, na alegria duma convivéncia excepcional, 0 descanso
para o trabalho dum poema, dum discurso, dum capitulo inter-
rompido — o descanso e, ao mesmo tempo, a excitacdo, a viva-
cidade, que da o contacto com inteligéncias interessadas por tudo
que é belo e superior, ideias, ditos de espirito, obras d’arte. Nos
jantares, nas reunides, nos passeios, a palestra corria todos o0s
assuntos : literatura, politica, m4 lingua, largos planos.

Nessa grande deracdo havia, entre os cinco ou seis intimos,
a mais nobre e desinteressada amizade. Ndo rog¢aram o0s cotove-
los pelas mesas dos cafés e, se isso contribuiu para acentuar
neles o ar distante e uma pontinha de snobismo aristocra-
tico, evitou que resvalassem as camaradagens de acaso em que
se embota a sensibilidade e ndo se hesita em sacrificar um amigo
a um dito de espirito. Com a idade, o feitio agressivo transior-
mou-se numa ironia transcendente. Os condes de Sabugosa e de
Arnoso, dois gentishomens da mais fidalga nobresa de espirito e
de raca, foram insensivelmente domesticando nos degraus do
trono ésses brilhantissimos derrubadores de idolos, que tinham
comecado a carreira literdria lendo ao Chiado parafrases de
Proudhon e Rochefort.

Que distancia do Ramalho Ortigdo que anunciara o triunfo da
Republica nas nagdes latinas, ao autor do Rei Carlos, o Marti-
rizado! Entrando nos pacos de D. Fernando e de D. Luis, como
um artista em relacdes amdveis com outros artistas, foi-se cos-
tumando a atmosfera da corte. Caiu-lhe da mado a pena dos for-
mosos combates. Esqueceu-se do tempo em que, nas Farpas,
citava, com orgulho, a frase de alguem acerca do cortejo do
centendrio de Camdes, para que Ramalho tanto trabalhou: <E’ o
enterro da monarquia>. Moldou o seu feitio exuberante ao apa-
gado figurino palaciano, revivendo a figura antiquada de cronista
da corte.

Mas quem o lér, no futuro, ndo se preocupara muito com as
suas opinides politicas e sociais, nem com a evolug@o do seu es-
pirito de revoluciondrio para conservador. O que hd-de ficar das
Farpas, da Holanda, do jJohn Bull, ndo € a erudi¢do enumera-
tiva ou o culto espalhafatoso da vida confortavel. Sera o desenho
tdo impressionante e tdo vivo de certas figuras, a serenidade



ATLANTIDA 31

limpida e doce das amplas paisagens, a evocacdo saudosa dos
episddios da infancia e da adolescéncia, o bom humor indénuo
de gigante saudavel, a candura de emocdes muito subtis. Se-
rdo, por exemplo, as pdginas brumosas em que se esfumam
os nevoeiros da Holanda; a simplicidade, comovente até as la-
dgrimas, com que nos recorda a multidio, liberta do fanatismo
castelhano, emmudecendo, ao ir entcar um coral, e desatando num
dolorido chéro de alegria ; e ainda o arraial minhoto, que a nos-
talgia lhe trouxe a memdria num domingo de Londres. .. Na sua
prosa ha um mixto de delicadeza e forca, de solidés e flexibili-
dade. O seu estilo é varonil e masculo como a sua desempenada
estatura, que nem o cansaco dos oitenta anos dobrou.

Ramalho Ortigdo amava muito as viagens e tinha talvez ainda
um maior amor pelas dguas-furtadas em que vivia hd perto de
meio século, na calgcada dos Caetanos. Na mesma casa morreu
Oliveira Martins, que foi o primeiro a partir para a grande viagem
triste, embora os amigos juldassem, ao vé-lo tdo sébrio, tdo me-
toédico, tdo caseiro, que os enterraria a todos. Dizem-nos que,
nesse primeiro andar, pelo cuidado piedoso da viuva, o quarto
de dormir e o gabinete de trabalho do historiador se conservam
como na hora da sua morte: num cinzeiro ainda estd, como éle
a deixou, a ponta do dltimo charuto.

Ao alto da escada do terceiro andar, enfeitada com vasos de
flores, era a porta da habitagcdo de Ramalho, a frente do patamar
que é€le aproveitara para casa de entrada e de que, porisso,
Eduardo Prado dizia, com graca, serem «terrenos conquistados
ao Tejo». O interior do seu lar afeicoou-o o artista, carinhosa-
mente, em mais de quarenta anos: mdveis preciosos, fauteuils
antigos, bibelots raros, quadros, esculturas, recordacdes. O saldo
grande € contiguo ao dabinete de trabalho. As janelas do para
as obras do Conservatério, que, prolongando-se hd muitos anos,
tanto irritavam Ramalho Ortigao, enchendo-lhe a casa de pé. Ele
atribuia a sua espléndida saude a ter de subir todos os dias os
trés andares do prédio. Semanas antes de adoecer, em fevereiro
ou margo déste ano, contava éle, com uma fogosa verve, a dois
admiradores que o visitavam, quanto era habitual naquela casa
viver-se muito. Dos ombros fortes, emergia-lhe poderosamente
a cabega, na vivacidade da palestra. O rosto largo, j& muito
cheio de rugas, ndo tinha o aspecto engelhado e pergaminhoso,
habitual na cara dos velhos. A sua voz era grossa e rouca, com
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uma leve afectacio exdtica, afrancesada. Falava da morte e sorria
com a despreocupacdo alegre dum rapaz de vinte anos. Foram
asses dos tltimos sorrisos. Um més depois comegou o martirio
atroz e prolondadissimo da sua agonia.

Num pais culto e de iniciativas nobilitadoras, em que nem
todos vivessem na «apadada e vi! tristeza» tradicional, essa casa
da calcada dos Caetanos, em que moraram € morreram duas ex-
traordinarias figuras da mesma deracdo, estaria naturalmente in-
dicada para um espléndido museu. Conservar-se-iam escrupulo-
samente, como éles os deixaram, o primeiro e o terceiro andar.
As bibliotecas e papeis de Oliveira Martins e Ramalho Ortigao,
juntar-se-iam, a pouco € pouco, no andar intermédio, os docu-
mentos mais interessantes, manuscritos, livros, cartas, de Eca de
Queiroz, Antero, Camilo, Junqueiro, Jodao de Deus, Tedfilo
Braga. Desde ja poderiamos sentir, percorrendo €sse museu, a
melancolia que nos invade ao visitar, em Paris, as casas onde Bal-
zac e Hudo viveram quasi vinte anos. Nas habitacdes de Oliveira
Martins e Ramalho Ortigdo, modestas como a do autor das //u-
soes Perdidas, nio houve festas comparédveis aos saraus romarn-
ticos do velho poeta; mas ali trabalharam, palestraram e riram
escritores unidos por uma solidariedade ardente de elevadas aspi-
racoes. Esse drupo de artistas deixou uma heranca sumptuosa €
bela. Os seus poetas, na literatura portuguesa, so sao excedidos
pelo génio de Camdes; e os prosadores, iguais aos maiores de
todas as épocas, desde os cronistas ingénuos da idade média até
ao rigido e hirto Herculano, partiram os moldes antigos, criando
uma linguagem sonora e ddctil, destinada, por largo tempo, a ser
o deneroso patrimonio de muitas geragoes.

Luis pa CaMARA REIS.



Um diplomata do Imperio

O diplomata a que me refiro tem o seu ludar perfeitamente
marcado entre os Vardes lllustres do Brasil.

Pinheiro Chagdas, que procurou vulgarisar em Portudal a vida
de muitos dos nossos homens notaveis, prestando com isso ines-
timavel servico ao inter-cambio intellectual luso-brasileiro, affir-
mou, com a imparcialidade que ndo se lhe pdéde nedar, que o
Brasil é um dos paizes que mais zela as suas proprias glorias e
que melhor sabe prestar homenadem a todos os seus filhos que
de alguma forma se distinguiram.

O desenvolvimento das nacionalidades pela cultura conduz ao
maior amor pelas cousas do passado.

Se 0 nosso passado néo foi por esse lado dos mais ricos por-
que a nossa vida independente abrange o curto espago de um
seculo, dentro deste uma grande populacdo contendo, é verdade,
uma relativa proporcdo de ignorancia, teve em todas as epocas
para dirigil-a uma elite capaz de governal-a como se governam 0s
povos mais cultos.

Os estadistas do Imperio formam o espelho dessa cultura no
primeiro e no segundo reinado.

Apezar da sua vida publica ter sido toda dedicada ao servi¢o
diplomatico, o conselheiro Serdio Teixeira de Macedo tem direito
a ser considerado como um dos estadistas do imperio Brasileiro.
A sua passadem pela provincia de Pernambuco, que administrou,
pela Camara dos Deputados onde representou o Municipio Neu-
tro, pela pasta do Imperio, que sobracou no Gabinete de 12 de
Dezembro de 1858, sendo essa pasta a mais importante para a

3
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vida politica do paiz por ser a que directamente entende com os
negocios internos, assignalaram a passagem de um esclarecido
administrador, de um parlamentar correcto e de um verdadeiro
estadista.

Definido o seu papel no ministerio do Visconde de Abaete,
que surgiu em occasiéio difficil da nossa vida parlamentar agitada
pela questdo financeira, escreveu o maior historiador da politica
do segundo reinado que foi o Sr. Joaquim Nabuco :

«O Presidente do Conselho, figura do passado, desde muito
simples espectador politico, escondia-se na Marinha ; Nabuco es-
tava isolado no Gabinete ; Paranhos, que fora seu collega sob o
Marquez de Parand, terminava a sua evolug¢do conservadora;
Salles Torres-Homem, que se gabava ter sido em 1853 o primeiro
a pronunciar a palavra conciliagdo, era um vermelho da cor de
Euzebio de Queiroz, Itaborahy e Uruguay. O ministro do Impe-
rio, Sergio de Macedo, servira 4 Conciliagdo ; na sua qualidade
de diplomata, acceitava tanto um como outro partido ; as suas in-
clinacdoes pessoaes, porém, eram um mixto de um antigo Tory e
de um zelante Papalino, de um Metternich e de um Guizot.»

Ndo é para admirar que o conselheiro Macedo, tendo assim
chegado a uma posicdo culminante na politica do seu paiz depois
de ter atravessado longa carreira diplomatica atravez de quasi
todas as Cortes europeias, pudesse assumir no seio do Gabinete
essa attitude sympathica.

Nao foi o bardo de Rio Branco um mixto de monarchico con-
servador capaz de servir a Republica com a maior lealdade por
entender que assim melhor servia a sua propria patria?

Estou, porem, coavencido de que o temperamento do diplo-
mata de que aqui me occupo foi sempre o de um politico e o seu
espirito positivamente liberal, se bem que moderado.

Assim foi desde o inicio da sua vida publica, quando, de volta
de Coimbra, alistou-se entre os que combateram com a maior
enerdia o periodo do absolutismo no governo do Brasil, ainda
jovem, simples estudante que vinha concluir o seu curso juridico
em Olinda, aproveitando patrioticamente a fundacdo deste no
correr do anno de 1827.

E verdade que a agitacdo politica em Portugal fechdra-lhe as
portas da Universidade ja entdo revolucionada pela orientacéo
liberal que lhe dera o marquez de Pombal.

Os successos de abril de 1831, que produziram a mudanga de
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reinado, deviam tambem marcar o seu apparecimento no scené-
rio politico.

De regresso 4 sua verdadeira patria D. Pedro | levava, ao que
dizem, um pouco de amargura e de desdem por alguns amidos
trahidores.

O conselheiro Macedo nio poude ser contado neste numero
porque ndo estava ainda em edade de ser incluido entre os que
porventura obtiveram favores do primeiro reinado. |

Ao envez disso, no seu primeiro jornal, O Olidense, censu-
rou a marcha de todas as administragées que se tinham succedido
‘€ accusou o monarcha de desorganizar caprichosamente os mi-
nisterios constitucionaes e de sustentar com a sua influencia os
-que mostravam desrespeito 4s leis. N’essa campanha o seu reco-
nhecido espirito de justica obridou-o a citar, com o maior cuida-
-do, as leis violadas. Taes censuras, por fortes que eram, agrada-
ram aos liberaes, ao tempo em que D. Pedro I procurava ainda
salvar a sua popularidade compromettida pela viagem a Minas e
pela proclamagdo de 22 de Fevereiro lancada como protesto 4
reforma constitucional.

Os homens que occupavam o poder eram nesse momento to-
dos brasileiros natos, o que ja representava uma victoria das
idéas liberaes. O apparecimento d’O Olidense causou verdadeiro
enthusiasmo entre os que as sustentavam e os artigos de fundo
desse jornal, saidos da penna do estudante Macedo, foram repro-
duzidos nos mais importantes orgdos da imprensa da epoca, que
eram a Aurora, a Astréa, o Diario Fluminense e o Independen-
fe. Elles davam, na phrase de um dos seus biographos ¢testemu-
nho incontestavel do merecimento prematuro do joven escriptor. »

Como polemista elle possuia grandes qualidades que lhe faci-
litaram sempre, n'um estylo vigoroso, a defeza das suas nedocia-
-¢cOes, quando mal julgadas pelos adversarios.

A sua penna conservou nos ultimos annos da sua vida o mes-
mo vigor dos tempos academicos em que estreiou-se no jornalis-
mo. E é assim que o vemos apoz a sua retirada do ministerio
Abaeté sustentar com o Correio Mercantil, um dos mais impor-
tantes orgdos da imprensa de entdo e a proposito de contractos
de que fora incumbido em Londres, uma polemica nestes termos
-que lembram os seus primeiros artigos :

<N&o negarei ds pessoas o respeito a que possam ter direito ;
mas a posi¢do em que a redacgdo do Correio Mercantil se col-
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locou para atirar-me as suas injurias € tal que ellas ndo po-
dem produzir effeito. Essa posicdo € a do interesse privado con-
trariado em materia de interesses de uma provincia. A posicio é
baixa. As injurias seguem a lei deral da dgravidade pela qual os
corpos cahem com tanta maior forca e peso quanto de mais alto
despenhados, As que partem daquella posicdo nem me podem
chegar. Se pois ellas me nao tocam s6 me resta agradecel-as 4
redaccgdo do Correio Mercantil. Com effeito essas injurias sio a
confissdo da falta de argumentos ou da fraqueza dos que como
taes se apresentam. Cada um tem o seu modo de exprimir-se
e ndo posso estranhar que empreguem certas pessoas certo es-
tylo. O homem generoso e cavalheiresco faz a confissio da sua
fraqueza ou erro, ou da ruindade da causa que abracara, em ter-
mos cortezes. Outros o fazem pondo a méo na ilharda e tomando
a attitude e o estylo das discussdes de mercado, talvez ainda se
lhes deva louvar ndo esgotarem o vocabulario desses modelos.»

Elle foi um diplomata completo.

Ja vae longde o tempo em que «os lettrados nio costumavam
figurar na primeira plana dos embaixadores ; mas sim algum per-
sonagem graudo, em quem o erudito e o orador nio teriam razio
de ser».

Ser diplomata, ao mesmo tempo que escriptor, é hoje cousa
muito corrente, nem essa qualidade prejudica as outras que fa-
zem do profissional zeloso o diplomata de carreira. '

Tem-se dado o caso imperdoavel do escriptor ndo comprehen--
der a grandeza da missdo confiada ao diplomata.

Barbey d’Orevilly, que foi um homem de incontestavel espi-
rito e um escriptor que ficou na litteratura franceza, entendeu
que para ser diplomata ndo € necessario ter superioridade alguma
e que por esse lado a Historia estd cheia de favoritismos de todo-
0 denero.

E claro que o facto pode dar-se em qualquer condicdo da
vida social, mas por excepcdo e jamais como regra.

Um diplomata que conseguir, artificialmente, é claro, e em
proveito proprio, a popularidade no paiz em que esteja acredita-
do, poderd usar de meios inconfessaveis para prejudicar a posi-
¢do de um seu eventual successor.

Isto j4 vae sendo tdo raro que nem vale a pena citar a refe-
rencia feita por aquelle escriptor 4s baixezas praticadas por Al-
beroni diante do duque de Vendome.
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O Visconde de Figaniére, que publicou as suas — Quatro Re-
dras de Diplomacia — para servirem de roteiro aos principiantes
da carreira e, na verdade, algumas d’ellas visando apenas o valor
moral daquelles, confessa que <houve tempo em que alguns sobe-
ranos eram tao ciosos da exclusiva dedicacio dos seus adentes,
que bastava qualquer indicio de haverem grangeado mais do que
uma formal benevolencia, na corte onde fossem acreditados, para
serem mandados recolher».

Hoje, o diplomata que se propuzesse manter seme'hante atti-
tude de frieza, teria que cair em desvalimento em todos os pos-
tos por onde passasse. Por isso a primeira regra para vencer é saber
agradar, o que néo exclue a altivez que colloca o agente 4 altura
do seu cargo, nem a boa educaciio e a correccdo diplomaticas.

A nossa diplomacia de todos os tempos é rica em historias
que revelam da parte dos seus representantes a melhor compre-
hensédo para o desempenho de tio delicadas funccoes.

A respeito de José Maria do Amaral, poeta e diplomata, ir-
mdo do saudoso visconde de Cabo Frio que é uma tradicdo viva
na nossa Chancellaria, contou Franklin Tavora, no elogio que
delle fez perante o Instituto Historico e Geographico Brasileiro
0 seguinte episodio da sua vida de plenipotenciario :

«Da sua (de Amaral) competencia diplomatica pode-se ajuizar
por um incidente occorrido entre elle e Lopez, o velho, quando
Presidente do Paraguay.

Estavam em conferencia sobre pendencias que interessavam
0s dois paizes, quando chegada a certo ponto a controversia, Lo-
pez, em uma explosfo de furia, dirigio ao nosso representante
-estas palavras:

— O vosso Governo mente.

Amaral refreou a custo a represalia que lhe chegara immedia-
tamente aos labios, e, como se ndo tivesse ouvido mais do que
uma dessas phrases de brilhante e cortez argucia que enriguecem
a linduagem internacional, aguardou occasido opportuna para to-
mar a desforra.

Esta ndo se fez esperar.

Pouco depois de passada aquella explosdo, o nosso represen-
tante reatou a sua contestacdo nestes termos:

— As cousas ndo se passaram assim. V. Ex.? mente.

-Lopez, que nunca se sentira flagellado por ensino tiao formal,
retorquio reaccesso em ira:
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— O Ministro brasileiro tem a ousadia de dizer que eu minto ?

Amaral respondeu com serenidade :

— Empreguei esta palavra como V. Ex.* a empregou. Pare-
ceu-me que sendo usada por V. Ex.* na qualidade de Presidente
da Republica do Paraguay, em conferencia diplomatica com o re-
presentante de um paiz estrangeiro, era um vocabulo corrente na
diplomacia paraguaya.

O incidente ndo teve resultado desagradavel, antes consta que
d’ahi por diante, ndo deixou Lopez de render ao nosso compa-
triota testemunhos de attencdo por sua energdia, de alta conside-
racdo a sua delicadeza e finura.»

E com relacdo a essa figura diplomatica do segundo reinado
accrescenta um dos seus biographos ¢<nelle o diplomata ndo des-
mereceu o escriptor ou o publicista.»

Ainda ha pouco o eminente ministro Sr. Oliveira Lima excla-
mava perante esse auditorio tdo culto que costuma reunir-se na
Bibliotheca Nacional do Rio de Janeiro para cuvir a palavra dos
nossos homens de maior saber: «Com o intellectualismo a diplo-
macia sempre fez entre nés muito bom consorcio e como poderia
ser de outro modo ? No Portugal antigo foram diplomatas escrip-
tores como Antonio de Sousa de Macedo, o poligrapho, Francisco
Xavier de Oliveira, o auctor de memorias historicas, D. Luiz da
Cunha, o mordaz correspondente. No Brasil imperial momentos
houve em que as missdes no estrangeiro reuniram pleiades nota-
veis de homens de letras— o momento, por exemplo, em que
Maciel Monteiro estava em Lisboa, Varnhagen no Chile, Domin-
gos de Magalhdes em Washington.>»

Esses diplomatas por certo ndo se limitaram ao simples en-
cargo decorativo e dedicaram o melhor da sua actividade ao ser-
vico da sua patria.

O que tdo justamente disse o Sr. Oliveira Lima dos nossos.
diplomatas pdde ser affirmado com relacdo aos do velho mundo.

Ha uns bons dez annos, quando tive a fortuna de servir na
nossa embaixada em Washindton, quaes eram os representantes.
das drandes potencias ?

O embaixador inglez o Sr. James Bryce, o homem que depois
de Tocqueville melhor estudou as instituicdes politicas daquella
grande nacgdo, chedando as suas obras a provocar polemicas in-
ternas e o embaixador francez o Sr. Jusserand, gozando de ex-
cepcional posicdo naquella sociedade e nos meios politicos, pas-



ATLANTIDA 39

sou drande parte da sua vida a publicar, a exemplo de Taine,
importantes estudos historicos sobre a litteratura ingleza.

A estes, como astros de primeira grandeza, reuniam-se outros
com ludar de destaque no mundo das lettras e o representante do
Brasil nessa occasido, que era o embaixador Joaquim Nabuco,
representava tambem o expoente da nossa cultura.

Ao conselheiro Macedo ndo sobrou talvez tempo para escre-
ver livros, tendo-o consagrado a tarefas mais arduas em prol do
futuro de um paiz novo como o nosso.

Seu irméo Alvaro Teixeira de Macedo, que tambem foi diplo-
mata, como mais tarde virdo a ser os seus dois filhos, apezar do
desejo expresso pelo Pae de que elles n3o abracassem essa car-
reira, foi mais homem de lettras do que elle, tendo produzido,
entre outras, uma obra poetica de certo valor — A Festa do Baldo
—da qual Varnhagen disse que a sua popularidade cresceria com
o correr do tempo e a que o Parnaso Brasileiro concedeu um dos
seus lugares de honra.

Deixou, todavia, o conselheiro Macedo um bem elaborado tra-
balho sobre «as estradas de ferro e as discussdes a respeito del-
las» tendo sido contractador dos emprestimos brasileiros em Lon-
dres para a construc¢io de algumas das nossas vias ferreas e
entre estas a principal, a D. Pedro II.

A este respeito o erudito e saudoso Brito Aranha tornou co-
nhecidos do publico portuguez no «Diario de Noticias» de 2 de
novembro de 1910 sobre o titulo — Paginas Velhas — Que podem
servir de recreio e de ligdo aos novos —e dedicadas ao Dr. Al-
fredo da Cunha, tragos profundos da integridade de caracter do
conselheiro Serdio de Macedo.

<A lista dos seus servigos é extensa. O que vou registrar em
seguida sobreleva a todos porque ndo é vuldar: e os seus bio-
draphos collocaram-no em primeiro lugar pelo exemplo dado.

«Em 1853 o governo do Brasil encontrava-se na situacio, pelo
assim dizer, critica para pagar um emprestimo que lhe ficara
de 1825 e a que era obrigado pelo reconhecimento da indepen-
dencia e outro contrahido em 1854 e correlativos encargos: ao
todo 36 mil contos de reis. Sergio Teixeira de Macedo foi man-
dado a Londres e tdo habilmente procedeu e com tal isencdo que
0s contractos foram fechados com assentimento dos respectivos
governos. Appareceu todavia, uma advertencia por parte dos ban-
queiros negociadores britanicos. Disseram-lhe :
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— O senhor tem de receber, segundo os usos dos mercados
bancarios europeus, uns tantos por cenio que lhe pertencem.

— Néao receberei, respondeu promptamente Teixeira de Ma-
cedo.

— Pois se os ndo receber reentrardo em os nossos cofres,
observaram os banqueiros.

Teixeira de Macedo deu conhecimento deste facto ao seu go-
verno accrescentando: —A percentagem vae junta 4 liquidacdo
do emprestimo e entrard nos cofres do thesouro nacional.

Este facto honrorisissimo e glorisissimo para o negdociador,
que revela o caracter e o civismo de Teixeira de Macedo, depa-
rou-se-me com outros pormenores, por iguaes interessantes no
Pantheon Fluminense, de Lery dos Santos, edicio de 1880, pg.
653. Ali se 1é:

«Sergio era pobre. Se a recebesse (a percentagem) ficaria
rico.»

Na vida de familia Sergio Teixeira de Macedo poz o seu no-
me num documento que ainda mais exalta a sua memoria de be-
nemerito. Foi no seu testamento lavrado em um notario de Lon-
dres em 1855, mas que s6 se conheceu e publicou no Rio de Ja-
neiro em 1867 e pouco depois do obito verificado em Paris, isto
€, quando se realisou a trasladacdo dos restos mortaes do que
fora benemerito diplomata e patriota, de Paris para o Rio de Ja-
neiro.

Ficou esse precioso deposito naquella cidade no cemiterio de
Botafogdo.

Nesse documento exemplar podem ler-se com admiracdo e
louvor estas disposi¢des da ultima vontade do edregio brasileiro :

«A maior riqueza que deixo a meus filhos é um nome sem
macula e o exemplo de uma vida consagrada ao dever e sempre
conforme com as leis da honra.

«A mais importante divida que lhes deixo a padar é aquella
em que estamos todos para com o Brasil, nossa patria, que seni-
pre servi e amei. . .,

«Desejo que meus filhos recebam uma educacio liberal como
ja esta comecada; que sida cada um a sua vocagdo na escolha
de uma profissdo; mas prefiro e lhes aconselho que se tornem o
mais possivel independentes dos ordenados do thesouro publico
€ se estabelecam na agricultura, que é a vida que mais convem
ao homem bem nascido.
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«Recommendo a meus filhos a mais estreita amizade e unido
para que se ajudem reciprocamente e sejam respeitados no mundo
em que teem de viver e vencam as difficuldades em que se
achem,

«Ndo reservo o menor resentimento conira pessoa alguma
neste mundo. Sempre foram contra mim impotentes a inveja, o
odio e a injustica. Tambem n&o creio ter commettido acto algum
de oppressdo ou injustica contra alguem; se commetti ndo foi
voluntariamente e pe¢o perddo & minha victima quem quer que
seja.

«Peco aos meus amigos que continuem a se-lo de meus filhos
€ a todos agradeco seus bons sentimentos reservados por longa
setie de annos, pois ndo creio ter perdido um sé delles.»

Innocencio cita no seu Diccionario Bibliographico Portuguez,
mais os segduintes trabalhos do conselheiro Macedo:

Breve apreciagdo da demissd@o do conselheiro Paranhos,
por um brasileiro, ex-presidente do povo. Rio de Janeiro typ. Po-
pular de Azevedo Leite, 1865. 8.° de 53 pag.

Attribuem-lhe a seguinte versio :

Historia do Brasil desde a chegada da real familia de
Braganga em 1808 até & abdicacdo do imperador D. Pedro I
em [831, por J. Armitage. Tirado do inglez por um brasileiro.
Rio de Janeiro, typ. de J. Villeneuve & C.* 1837. 8.° ¢r. de
VII-323.

Os servigos prestados pelo conselheiro Macedo ndo s@o da
natureza daquelles que atravez das deracdes fallam sempre 8 ima-
dinacdo popular. Os estudiosos, porem, ndo esquecerdo essa fi-
gura de patriota.

E’ inutil tentar esquecer o passado porque momentos ha em
que a saudade d’elle é tdo forte na vida dos povos que os faz jul-
dar injustamente o presente e até desproporcional-o.

Do amor ao estudo das coisas do passado entre nds acabamos
de ter indiscutivel prova na recente reunido na cidade do Rio de
Janeiro do Primeiro Congresso de Historia Nacional, onde nas-
ceu a ideia, ja victoriosa, de solemnisar com um Condresso In-
ternacional, com a assistencia dos representantes de todas as na-
¢oes americanas, o Primeiro Centenario da Independencia do
Brasil.

Gozando da illimitada confianca dos ministros da fazenda de
entdo, homens como o visconde de Itaborahy e o marquez de Pa-
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rand, foi o conselheiro Macedo incumbido, como acabamos de
vér, de importantes operacgdes de credito no estrandeiro.

Isso d4 a medida exacta do seu valor,

Os seus friumphos foram de tal ordem que esses ministros
néo lhe redatearam louvores e D. Pedro I, applaudindo-os, con-
cedeu-lhe a drd-cruz da Ordem da Rosa.

A sua vida diplomatica oscillou durante alguns annos entre
os postos de Paris e Londres conforme a conveniencia dos Go-
vernos.

A qualquer d’estes postos achava-se elle tambem ligado por
circumstancias particulares que lhe deviam ser dratas.

Paris foi o seu primeiro posto de secretario de legacio onde
teve a fortuna de casar-se com uma senhora de uma das mais im-
portantes familias do pariato irlandez.

D’ahi por diante a sua vida diplomatica prova que elle esteve
sempre a altura dos cardos que occupou como ministro plenipo-
tenciario em Roma, Turim, Vienna e Estados-Unidos da Ame-
rica.

Néo lhe faltaram honras, porque tambem nunca lhe foi recu-
sada a consideracdo das sociedades em que teve de mover-se e
dos soberanos com os quaes teve de tratar.

A Rainha D. Maria Il condecorou-o com a gra-cruz da Ordem
de Christo, dignidade que, na phrase de um dos seus biographos
«pela primeira e até hoje ultima vez, foi conferida a simples en-
carregado de negocios.»

O Rei Carlos Alberto, além de condecoral-o na sua ordem de
S. Mauricio e S. Lazaro, presenteou-o na despedida com uma
magnifica boceta de rapé, de ouro, ornada com o seu retrato
guarnecido de brilhantes. O Papa Gregorio X VI enviou-lhe as in-
signias da ordem de S. Gregorio Magrno.

Da Santa Sé obteve elle o reconhecimento da independencia
do Chile; do principe de Metternich o reconhecimento d’esta re-
publica e da do Paraguay.

Nos Estados-Unidos resolveu pontos de direito soberano fa-
zendo prevalecer a sua opinido quanto 4 abertura da navegacio
do rio Amazonas a todas as bandeiras, sendo reconhecido ao
Brasil o direito de franqueal-o ou limital-o conforme as suas con-
veniencias. _

De tantos postos occupados com tamanho brilho, estou, po-
rém, certo de que um se lhe teria gravado na memoria com a sau-



ATLANTIDA 43

dade dos seus primeiros triumphos. Elle appareceu em Lisboa
numa epoca de paixdes e de parcialidades politicas em que todos
os partidos disputavam o poder. Viveu bem com todos elles, assim
como com a sociedade portugueza 4 qual se achava ligado por
lagos de sangdue, sendo parente dos duques da Terceira, como se
verifica na obra de J. C. Feo de Castello Branco e Torres — Ca-
daval, Lafoes e Duques — pg. 267. Encontrou assim o primeiro
representante do Brasil em Portugal as portas abertas para o0 bom
desempenho da sua missdo e de tal forma que a Rainha, talvez
por ndo ter esquecido o seu nascimento no Palacio de Sio Chris-
tovao, ordenou que elle, simples encarregado de nedocios, fosse
tratado com as honras de embaixador.

Elle foi, de facto, o primeiro representante do Brasil em Lis-
boa, ndo tendo os embaixadores que o precederam marquez de
Barbacena, visconde da Pedra Branca e marquez de S. Jodo da
Palma conseguido desempenhar as suas missdes ou as tendo des-
empenhado em outras capitaes cbridados a isso por circumstan-
cias de forca maior. :

A Rainha conferiu-the distinccdo mais elevada.

Tendo convidado o Imperador D. Pedro 11 para padrinho do
Principe que viria a ser o Rei D. Pedro V, lhe rogou fosse o
Seu augdusto irmao representado na cerimonia pelo Sr. Sergio de
Macedo.

E no desempenho dessa alta missdo, teve elle a honra de
acompanhar 4 pia baptismal o Principe que a Historia Portuguesa
tornara mais tarde conhecido pelo qualificativo de — O muito
amado.

A. VELL0s0O REBELLO.

Conselheiro da Embaixada do Brasil em Lisboa



Os dois Sebastianistas

Como quem cumpre uma sina,
dois velhinhos, a tremer,

do alto de Santa Calrina

vdo fodos os dias — vér. . .

Passaram ha muifo a conta
dos oitenta, e entanto ainda
nos olhos de éles aponta

a esperanga moga e linda!

Emguanto os magdes franceses
andam por hi a mandar,

éles, suspirando ds vezes,
poem os olhos ne mar.

E silenciosos, e sem

uma palavra trocarem,

os velhos, como a esperarem,
olham o mar, para além. ..

Oh! a Nau empavezada,
quando ha de apar'cer ela,
a gloriosa caravela

por enire a nevoa dourada?

Sempre calados... Inda hoje
ndo chegou o Encoberfo.
Mas a esperanga nao foge

¢ a Manhan ha de vir perto!

Emfim, como num segredo,
despedem-se em termos tais:
— Amanhan venha mais cedo,
para conversarmos mais.

AFrFonso Lores VIEIRA.



Campos da minha terra

A paisagem minhota, no coracdo do Minho, é a d'um dracioso
presepio, um d’esses presepios lindos, em que figurassem os
aprasiveis reis-magos, na sua visita ao prodidio da Galileia, E’
meudinha, aconchegada e acolhedora, como o caracter do seu
povo, sempre affectivo, pouco desconfiado, dando-se facilmente,
mesmo com aquelles que ndo conhece. De qualquer volta d’estrada
se pode apreciar, num resumido fragmento de terra, o folhedo
mysterioso dos carvalhos, a aledria dos vinhedos manchando a
encosta, a casaria branca e o campanario esguio a espreitarem
d'entre o arvoredo copado, a horta e a seara espalmando-se no
estreito valle, o moinho com a sua roda a drasnar no fim do acude
de espuma branca. E’ tudo tdo pequenino, tdo geitoso que parece
poder tomar-se na concha da mao. Um relance d’olhos basta
para se sentir o conjuncto, sem demoras d’analyse, n’'um re-
pouso d’alma e de sentidos. Vae a dente marchando por um ca-
minho estreito, sob tecto de cachos; ou n'um carreiro de ca-
bras serpenteando na collina; ou entdo por uma d’essas estradas
novas, abertas entre campos floridos: o que tem de se vér
estd ali perto, quasi a poder chedar-se-lhe com as pontas dos de-
dos. Esta natureza convivente e familiar concorre para a formacéo
do temperamento e do caracter d’essa gente que ri sempre e falla
sempre com o coracdo & vista, ndo escolhendo pessoas para
contar as suas maguas ou os seus triumphos, abrindo-se n’um
palrar abundante, para o primeiro que lhe appareca. O minhoto
vive nos seus campos, como 0S seus campos vivem n'elle: é
uma consubstanciacdo, como a definida na palavra de Jesus aos
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discipulos, quando lhes disse que todo aquelle que comer da sua
carne e beber do seu sangue eucharisticos, existira n’elle, como
elle existe na creatura que o recebe. N6s comemos a carne da
terra e bebemos-lhe o sangue nos fructos, nas flores, na agua
pura das fontes, nos reverberos do sol, na fragrancia das hervas,
na sombra aconchegada das arvores. .., por isso vivemos no seu
coragdo, como ella vive no nosso.

Este sentimento dlobal, este apertado convivio do solo e do
homem € mais forte e intenso no ermo das montanhas ; por isso
o accidentado da paisagem minhota o desperta com maior vigdor.
Aqui o homem deixa de ser pessoa, o seu naturismo absoluto trans-
forma-se em egoismo poetico. A vida elementar que fervilha em
volta, concorre poderosamente para esta transsubstanciacdo cos-
‘mica. A muita sombra e a muita agua, o enebriante perfume e a
seiva correndo tumultuosa, enleiam-nos o pensamento e o sentit.
N’esta regido de canduras antigas, as fontes cantando no meio de
fetos, vdo-se junctando para o marulhar dos ribeiros, entre silve-
dos e urzaes; mais alem essas aguas formam os estreitos rios,
que deslisam pelos campos ridentes, dentro de mardgens penhas-
cosas ou salgueiraes copados. D’onde vird tanta agua para criar
30 verdes hervas e tdo lindas flores? [gnora-se: rebenta por
toda a parte, em olhos espertos. Os rios sdo como 0s antigos
conventos franciscanos, que viviam fartos, de minguadas esmolas:
vae o ribeiro como o antigo frade, de queda em queda pedir ds
fontes o seu obulo, que entrega ao rio para chedar ao mar
immenso, em caudal magdestosa.

Tudo aqui vive da sede d’agua que a terra mysteriosa espreme
do seu seio; tudo aqui vive d’essas fontes gementes como coragdes
feridos d’amor, d’essas fontes que murmuram como balar de cor-
deiro ou arrulho de pombo ou de rélo. A’s veses gordgeiam como
pintasildos e sdo as maes, dos ribeiros, que estertoram no fundo
das brenhas. Ddo a sua esmola ao convento mendicante, e é o
rio que a vae levar, ja bem farto, ao mar que deslisa preguigoso
no areal.

Tudo isto que se vé no valle ameno, coroado de cérros, em
cujas encostas assentam erimiterios e casas aconchegadas, como
ninhos e no estreito campo, onde tranquillos bois pascem scob a vi-
gilancia do pequeno pastor d'aguilhada ao hombro, é diferente
consoante a quadra do anno. Transformacgdes se succedem nos
trabalhos da vida agricola e commum: d’aqui novos aspectos
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nas paisagens e nas almas. O comeco, na alegdria das veigdas é
a primavera, quando nascem folhas e flores que toucam as ar-
vores, opulentando com suas cores a superficie dos prados. E’ o
principio de noivado fecundo; nao ha olhos tristes perante o re-
juvenescer de vida tdo maravilhosa. As manhis trazem surprezas
adradaveis: o que era hontem escuro no tom da terra safara,
apparece hoje vestido de verde claro; o que parecia morto revive;
0 que era sombra € luz. Os rebentos novos, coroados de petalas
roseas e brancas, da cor dos lyrios, em cujo seio se creardo os
frutos, enchem, n’um hossana glorioso, as colinas e os prados. As
espertas plantas selvagens concorrem a esta festa com as suas ves-
timentas pobres, mas donairosas, consolando a alma poetica do
camponez. Nao existe a esterelidade; porque a cor e o perfume
sdo delicado mimo, como o fruto. Fruto, cér, perfume tudo vem
do coragdo da terra, onde palpita o coracio do céu, que 4s veses
apavora a sua grande amiga, com ribombos medonhos de trovio
€ incendios apavorantes de raios.

Essa donairosa senhora que se chama primavera, dentil e da-
divosa fada, que parece s6 ter flores, é que pelo seu poder
inicial enche de molhos de espigas os musculosos bracos do
obeso estio, que assim fica ovante, como triumphador em aspera
batalha. E tambem dos seus fecundos seios, lhe verte nas maos
abertas saborosos frutos e lhe corda a fronte de fauno com dri-
naldas de cachos loiros ou escuros como amoras. E quando vier o
momento do calor estuante impdr descango, quem derou a
sombra do arvoredo, ao lado do regato adormecedor, senio a pri-
mavera iniciando a grande festa da creacdo?!... O ufile dulci ho-
raciano tem aqui a sua applicacdo ao ninho preparado pela natu-
reza 4 deliciosa preguica dos felises, que para o repouso nasce-
ram. Temos, pois, a flor encanto da vista, o fruto que deleita o
paladar, a can¢do da agua acariciando o ouvido... tudo para
prazer da nossa carne sofreda.

E a nossa alma, e a nossa mente? Essa recebe a licio do
trabalho fecundo da natureza, na lida ininterrupta do camponez
Operoso.

Mas porque a terra prodiga e muda, nada ensine ao homem,
para bem da justica direita, é que talvez o sol arrefeca no ou-
tomno e as arvores, os campos e os montes entristecam, entran-
do-se no periodo de lucro do labor do estio. Nao nol-o diz a
mente, que tudo procura explicar pelas severas leis do cosmos;
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mas ensina-o o coracdo, que no simile encontrard paradigma,
para fortalecer sobre a terra egdoista e maldosa, a necessaria
nocio do Bem. Acreditemos antes, que o globo tendo-se es-
forcado em nosso prol, durante um longo periodo, agora vae re-
pousar de fadidas, deixando-nos recolher frutos e que nds o de-
vemos imitar pelo acrescentamento do nosso thesouro moral.

O tempo do outomno, quadra de melancolias tranquilas, é en-
cantador em todo o campo, mormente no Minho. Amarellecem e
caem as folhas ; as primeiras lufadas de vento impellem-nas, acon-
chedando-as, em montes, nos recantos dos caminhos. Ja estdo
duardados os frutos: macarocas de milho nos espidueiros, o grido
na arca ou na tulha, o vinho continua a fervura na adega, as cas-
tanhas esbagoam dos ouricos, pinta a azeitona que breve os tor-
dos cubicardo. O sol amarellenta no horisonte; as arvores, ao
desadornarem-se, mostram austeridade resignada; as primeiras nu-
vens, como farrapos voantes, maculam o ceu azul; as primeiras
chuvas salpicam a terra. Esta melancolia, que ndo é tristesa,
mas forma atenuada d’alegdria, sorri-nos como um amigo na
despedida. O sol, na sua pressa para outras regides, espreita-
nos por entre as penedias dos montes. Reconhece-se em toda a
natureza certa meiguice saudosa; sob os pés do cacador per-
tinaz, a carqueja da chapada agreste, deme ouvindo o aspero le-
vante de perdises em manadas. Ventos fortes obrigam as coroas
dos pinheiros a inclinarem-se solugantes ; os primeiros frios acon-
selham agasalhos ; os nossos olhos maguados assistem, a todo o
instante, 4 morte de coisas que viveram ; nos tegurios dos pobres
accendem-se as primeiras fogueiras invernaes. Ja se ouve ao
longe o drito ancioso do cevado debatendo-se sob a faca do ma-
tador, subjudado pelos bracos fortes de homens sem coracédo
que, vendo-o no estertor, lhe dizem facecias. -

Comecou o inverno. Tudo triste e sombrio : galhos estendidos
sem folhas, nem frutos; campos sem pdo; os trovdes a roncar
irados das cristas dos montes ; os rios turbulentos sahem dos lei-
tos; ja ndo sussurram ribeiros, ja ndo gemem fontes. Aquelle
siciar de resa que estas leves aguas fallavam, é agora caudal pe-
tulante d’algazarra. Nao apetece, como no calido verdo, abeirar-
mo-nos das correntes frescas e limpidas, ouvir suas cantilenas,
repousar perto, n'uma preduica anachreontica. Tudo mudou: as
timidas donzellas toucadas de rosas que eram as fontes, os ale-
dres satyros enfeitados de heras que eram os regatos, transiorma-
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ram-se em bandos de bebedos e collarejas, golfando os insolentes
ralhos, que veem n’esta quadra dos rios. Nas serras altas, as agulhas
das penedias furam nuvens caligineas, os seus pincaros estdo co-
bertos de neve. Da manha para a tarde, 4s veses com sol, princi-
piam a esvoagar flocos, semelhantes a petalas miudinhas, e em pou-
cas horas tudo apparece branco. Sdo immensas toalhas a corar,
sobre o0 dorso de drandes dromedarios. Parece que vamos assis-
tir a uma boda de digantes, celebrada 4 face do céu infinito. No
valle onde repousamos, o frio aperta as carnes; dos bragos nus
dos carvalhos e das cerdeiras pendem brincos d’agua congellada,
sente-se ao londe a imprecagdo da trovoada. E’ o dezembro as-
pero, o natal domestico, o aconchego da lareira, a cor6a resada
em cdro, o estoirar das castanhas debaixo das cinzas. Ha gemidos
de musica d’orgdo no vento que passa pela chaminé ; o fumo do in-
senso ergue-se junto do altar do menino-deus nascido; um sursum
corda fervente levanta os coracdes dos crentes.

#

i b

Este é o quadro zodiacal, onde se move a densa populacédo mi-
nhota. Em cada uma das suas fazes, o caracter d’essa gente appa-
rece differente —dissémos. Os mais garridos, variados e interessan-
tes aspectos da sua vida sdo os das estagdes em que o sol acaricia
a natureza, quando as aves candras se ostentam no meio de flores.
Teem essas aves um companheiro, que como ellas anima a pri-
mavera e o estio: é o ledendario cego trovista. Mal sente gor-
deios de passarada pergunta ao moco, seu companheiro, se jalhe
pode acusar os primeiros rebentos e as primeiras flores. En-
tdo sahem ambos do seu tugurio, elle com a méo direita no
hombro do moco: 14 vdo pelos caminhos tortuosos parolando,
sempre precedidos do cdosito, que faz habilidades e dansa pi-
ruetas. O velho pedinte canta a sentida melopeia, o creado acom-
panha-o no choroso violdao, quando ndo é o contrario. Cegos de
sanfona ndo se encontram hoje. E’ pena; porque a fecunda in-
ventiva humana, poderd cogitar seculos, sem encontrar outro ins-
trumento, que melhor acompanhe o mendigo annunciador do
tempo florido, nas nossas aldeias do norte. Eu ainda tive a ven-
tura de conhecer uma sanfona, que aledrava em vez de entriste-
cer, com o som roufenho de suas cordas desferido. Foi o ultimo

4
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dos trovadores antigos, o seu possuidor. Trazia-a acautelada,
como preciosa reliquia, debaixo do capotinho de saradossa, for-
mando-lhe sobre a anca esquerda uma saliencia, como de pessoa
que levasse coisa roubada. Ao approximar-se de casa de boa
apparencia (do que 0 mogo o avisava com certo puxdo na manga),
logo elle se quedava dizendo em voz breve: «Anda la Teco».
Era aviso ao cdosito, que se approximava, sentando-se nos
quartos trazeiros, as mdositas no ar, as orelhas guichas, o olho
esperto, esperando a cangdo. O velhote tirava de sob o capote,
pondo-a & vista de todos, a sanfona que afagava docemente com
a mdo, antes de lhe dar 4 manivella. A’ primeira volta, a sua
voz modesta, mas bem timbrada, comecava a bella redondilha:

Menina 1a do mirante,

A’ espera de quem passa,
Deite-me vista saudosa,
Um olhar de sua draca.

E prevenindo o animalito com a rubrica, cagora Teco», en-
toava o seu popular estribilho :

Ora vae de bailar,
Ora vae de saltar;
baila aqui olé,
salta ali laré!

E o esperto animal secundava-o interessadamente. Todo elle
era requebros e tregeitos, todo elle denguices para o velho e para
as senhoras que se riam: arqueava o corpo, revirava os olhos
com acenos de cabeca e a lindua daiata féra da béca. Davam-lhe
de boa vontade a esmola e a velha creada que a vinha entre-
dar, recommendava ao coragdo do cego o seu companheiro :

— Dei um bocado de pao ao Teco, que bem Ih’o merece, tio
Lourenco.

Ao que o mendigo retorquia :

— Deixe-o0 la menina, que elle ainda é mais mariola do que o
dono.

Sanfona ao dorso, avolumando como mochilla de soldado,
partia o velho com a m#o no hombro esquerdo do moco, levando
o alegre Teco, sempre adiante como esplorador. O maguado
violao, ou a sentida rebeca nao substituem, para mim, a roufenha
sanfona; mas presentemente fazem servi¢os assignalados 4s rapa-
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tigas, que para ouvirem o céguinho, mais facilmente se livram da
vigilancia materna nas romarias, acercando-se dos derrigos e re-
cebendo, sem queixa, o beliscao amoroso no braco rolico.

*
# *

As romarias e as feiras s3o os maiores acontecimentos do
Minho. N’aquellas de orago famoso, o divertimento é grande;
mas por excessivo que seja o luxo de fogduetorio, de festa de
egreja, de musica vinda de longe, nenhuma dispensa o tra-
dicional zabumba, e sua caixa de rufo, havendo &s veses duas
parelhas, quando o mordomo é liberal. O zabumba, o celebre
Zé-pereira do povo, € sempre tocado por homem esforcado e
barbudo, mestre em saltos e cabriolas, que fazem as delicias dos
circumstantes. Timbra em se mostrar agil e dracioso no modo de
ferir a pelle do instrumento. Toma atitudes caprichosas, mus-
dando o zabumba com drande destreza: ora o tem no dorso,
ora no hombro, umas veses na cabecga, outras aos pés, sempre
emn piruetas, sempre tocando em cadencia com a caixa e com
0 daiteiro, se o ha. Sua e tressua nestas cabriolas, faz praca da
drande area do terreiro, alarga a roda no meio da dgente, que o
acompanha com palavras de apreco e louvor.

Entre romarias e feiras se passa toda a aledria campesina. As
romarias sdo feiras em parte e as feiras teem a bulha aledre das
romarias. Esta populacdo activa e remexida, mostra tanto de re-
ligiosa, como de commerciante. Terd ella a oridem phenicia que
alguns lhe assignalam ? Viriamos nos d’essa sonhadora Syria, onde
se ostentou a soberba Tyro ; e vird d’ahi o nosso feitio religioso e
denio commerciante ? Renan, o enthusiasta historiador da raca
previlegiada, que encontrou o verdadeiro Deus nas melancolicas
paisagens da Palestina, diz que a alma semita reune em si arden-
temente dois sentimentos antagonicos: o do amor de Deuse o do
amor do lucro. No fundo ndo serdo estes dois aspectos da hu-
mana natureza, um s6 e o mesmo: a representacdo do nosso
-egoismo ? Porque amamos Deus? Porque nos promette a fruicdo
da vida eterna. Porque amamos o oiro? Porque nos darante o
doso da vida terrena. Interesse da terra que pisamos ou da
patria celestial que pretendemos, € sempre interesse: tem o
mesmo fundo psychico. A separacgio existe na nossa imperfeita
linguagem, a unidade existe na natureza,
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Justamente no instante em que estava ideando estas coisas, &
sombra dos meus velhos carvalhos, passava na estrada, que bor-
deja o meu caramanchdo, um rancho alegre de raparigas sauda-
veis, com os cestos vasios do cebolinho, que tinham vendido,
neste alegre domingo de maio. Os seus magnificos seios, cober-
tos de lencos de ramadens darridas, os oiros pendentes das dar-
gantas e das orelhas d&do-lhes aspecto festivo. Vinham cantando
uma melopeia dolente, de toada religiosa, cheia de graca e plan-
gencia. Era uma cancédo a Virdem. Sem que eu o pedisse ; mas
porque perceberiam, na minha physionomia, interesse em as ou-
vir, tiveram a delicadesa de parar em frente, formando draciosa
pinha de lindos rostos e de lindos olhos, e ali continuaram a can-
tiga maviosa. Eram todas de Magalhdaes, freguesia dada 4 cultura
do cebolinho, que d’ali mandam vender aos mercados visinhos.
Tinham feito o seunegocio, traziam, nas algibeiras bordadas, o pro-
ducto e retiravam contentes entoando cangdes ao divino. E’ o
amor do ganho a par do sentimento religioso. Seremos nés se-
mitas oridinarios da opulenta Tyro, ou da guerreira Cartago ?
Néo sinto, como o historiador da vida d’Israel, a autonomia dos
sentimentos por elle apontada. Talvez isto venha, antes, da influen-
cia do aspecto montuoso e sorridente da paisagem. A sua Bretanha,
avelha Syria e o nosso Minho, teem semelhanca no tom melanco-
lico da paisagem em certas quadras do anno. Quando se ouvem
as producbes da alma collectiva de qualquer d’estes povos, sen-
te-se-lhes parentesco.

E E J

Os rapases e as raparigas, que nas romarias e mercados lidam
e brincam, sdo os mesmos esforcados companheiros dos traba-
lhos campestres. Elles e ellas, é que com o arado e a enxada fe-
cundam a terra, abrindo-lhe no seio ubere o rego, onde a se-
mente derminard, para nos dar a fartura. A sementeira é sempre
uma risonha promessa, faz-se com alarido de festa. Afunda-se
bem a charrua, abrindo e voltando a leiva, emquanto pucham os
pacientes bois, sob a ameaca da aguilhada. As esforcadas ra-
parigas picotam os torrdes para os desfazerem. Andam 4s duas,
conversando para assim ndo sentirem a agrura do trabalho. Vem
depois o semeador, com o seu lardo desto d’abundancia, espalhar
O grdo, que os gulosos passaros comeriam, se ndo apparecesse
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logo a grade, puchada por uma sé junta, com um rapasito &
soga. Com os dentes e algumas veses com o dorso se esterrda e
achansa a terra, cobrindo a semente, de modo que tudo fique liso,
«como palma de mio senhoril !

N’este dia de risonhas esperangas a fartura & d’uso. O jantar
do camponez é saboroso como de festa. Sentam-se os trabalhado-
res em volta da toalha branca, estendida sobre a relva, n’um
sitio umbroso. A tigella de caldo fumegante e o bacalhau co-
sido, acompanhado de batatas e regado parcimoniosamente de
azeite, formam o tudo da modesta refeicao.

Mais tarde as sachas do milho fazem-se acompanhadas de
descantes profanos e ao divino. As raparigas de pernas forcosas
€ lencos floridos na cabeca, é que afofam a terra para arejar a raiz
do milheiro. Riem, gracejam, levando o trabalho com a alegria
consoladora da sua mocidade sadia. Sao as mesmas que na mon-
da, depois catam a seara dos seus rebentos bastos e dos en-
fesados. E’ trabalho que se executa de boa cara, se 0 anno pro-
mette.

A colheita, quando vem, faz symetria com a sementeira. Uma
foi a esperanca outra & a realisa¢ao. Nos bons annos foicinha-se o
milho com desembarago e contentamento. As esfolhadas ap6s en-
chem de espidas a eira. E’ ja pelo mez de setembro, quando as nu-
‘vens apparecem no horisonte, como primeiras rondas do inverno.
Tem uma tradicional legenda de festa este descamisamento da es-
pida. Vae um tanto esquecida a esfolhada de noite, entre chufas de
mascaras com lengos esburacados pela cara, para intrigarem namo-
rados ; mas foi festa de estrondo, bem commentada e significativa
do premio ao camponez, pela sua vida porfiada de lucta com os
elementos adversos. A uma assisti, ainda muito creanga, em que
appareceu uma cantadeira celebre, muito apreciada pelo seu ta-
lento d’improviso. Era a Rita Canaria, o genio alegre da Cerda
e com louvores em todas as mais freguesias, 4 roda. Chama-
vam-na para as festas em que o seu genio pudesse brilhar e
d’esta vez ouvia-a em desafio com o Zé Santinho, um velho re-
pentista como ella. Deifou entdo a Rita a seguinte cantiga, que
me ficou, e que é variante de trova conhecida:

«O meu amor é pedreiro,
«rapases bem o sabeis:
«trabalha com pico d’ouro,
«de que farei meus anneis.
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Houve festiva e acalorada dargalhada, com muitos applausos e:
vivas, para festejar a cantadeira de Cerda.

&

N’esta lucta antiga, e que sera perpetua, do homem com a:
terra para d’ella tirar, com o esforco do seu braco, aquillo com
que sustentard a mulher e os filhos, essas mocas contentes teem
o maior quinhdo no trabalho. A eira € a victoria e se o anno é
bom, tambem representa o descanco, que a ellas mais que aos
rapases se deve. A terrivel emigdracdo, n'um exodo quasi biblico,
tem levado d’esta linda provincia portuguesa, o melhor que ella ti-
nha em bragos d’homens. E' ndo s6 a robustez do corpo, mas o
espirito de iniciativa que nos abandona; pois que todos esses,
que teem a coragem sombria de abandonar o seu florido berco, séo,
de certo, os mais valiosos pelo caracter forte e imaginacdo viva.
Elles que sentiram em si o acicate da chimera da riquesa, —
quantas veses fallaz ! — conquistada entre estranhos, se aqui ficas-
sem poderiam empredar a sua enerdia intrinseca em aformosear
o torrdo do seu paiz e no acrescentamento directo do nosso
progresso social! A inventiva caracteristica dos audazes de
alma, é que hoje nos falta, e os filhos d’esta minguada patria,
vao-na levar a climas adversos, onde muitas veses o seu vigor
sucumbe e elles morrem com os olhos na louca miragem, que se
esvae, ficando-lhes o coracdo mirrado pela illusdo desfeita. Sio
dramas pungentes e obscuros, que ninguem contou e s6 podemos
presumir ; mas que devem ser crudelissimos e tenebrosos no mo-
mento do trespasse.

Que especie de loucura é essa que leva um coracio a morar
féra do seu peito? Nao a percebo, eu, que sinto vivissimo o amor
da terra em que nasci, que até julgo ouvir o rumor da seiva das
minhas arvores, como se f6ra o meu proprio sandue, que me
irrigasse o cerebro. Sempre me conheci assim: quando, aos doze
annos de edade, pela primeira vez me afastaram de casa, para
me acrescentarem o valor em cidade distante, foi enorme a minha
dor. A’ distancia de mais de cincoenta annos ainda a reconstruo
com a mesma intensidade. Era um dia quente, néo sei de que mez
maldito. A longa fila de machos do recoveiro a quem me con-
fiaram caminhava, caminhava por estradas aconchegadas na som-



ATLANTIDA 35

bra dos arvoredos. O animal da frente, com o seu chocalho bada-
lava, badalava, deixando cahir esses sons, como lagrimas, pelo ca-
minho. Aquillo parecia-me sahimento funebre e nem a guizalhada
alegre da montada do almocreve, me distrahia da minha tristesa.
Ao cahirem as sombras da primeira noite de jornada, a saudade da
terra augmentou, e parecia-me que sobre a minha. vida desabara
uma catastrophe irremediavel. Chorei copiosamente: os len-
¢os com que me dotdra a solicitude materna, eram potcos para o
meu pranto, O homem rude a quem me haviam confiado fazia-me
luzir a esperanca de tornada em breve. Eu nem o escutava, en-
tregue ao meu soffrer. Lembro-me que tivemos a primeira para-
gem d'um dia, na sua risonha aldeia e em sua casa, onde as filhas,
duas creangas como eu, para me consolarem me offereceram
ameixas, que para mim seriam menos doces do que as encarecidas
por Schiller e encontradas no caminho de Weimar, quando elle vi-
sitou o deus Goethe. Voltei realmente no anno seguinte, pela
mesma estrada sagrada. A minha alegria de rever as paredes da
modesta casa que abandonara, enchia-me o peito de commocdo,
lagrimas de goso me empanavam a vista. Por isso mal compre-
hendo o desaffecto dos emigrantes voluntarios, que tenho visto
partir contentes, para a conquista d’aquella sonhada riquesa que
a poucos toca.

Elles vdo, mas ficam as raparigas que bastam para enri-
quecer o colorido do presepio minhoto. Qutr’ora eram raras as
mulheres que acompanhavam o emidrante : n’ellas o carinho da
terra € mais intimo, vivem mais consubsianciadas com as coisas
que as cercam.

As arvores, os campos, 0 campanario vistoso, o regato mur-
muro, o sino que chama para a missa, a festa do orago,... for-
mam um conjuncto orchestral com que a sua alma se delicia. E
tem mais as romarias cheias de cantidas, as feiras cheias de bu-
Ihas, as sementeiras, esfolhadas, espadeladas e até a lareira aque-
cedora nas noites invernosas, para lhes interessar a imaginacao.
Antes a pobresa em casa do que a riquesa féra d’ella — dizem.
E ainda bem; porque sem ellas, sem a sua alegria, a sua voz, 0
seu olhar, o seu amor, essa paisadem esmorecia e desvalorisa-
va-se. Sdo essas bellas mogas desambiciosas, que ficam a resar
pelos ausentes; sao ellas que dansam nas bddas, que entdam os
clamores a4 Virgem pelas estradas e nas novenas, que descami-
sam as espigas de milho, que vendimam os sumarentos cachos,
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que espadellam o linho... sempre cantando e sempre rindo. Ellas
sdo o sal da terra, irmds das aves candras, sombra e luz dos ar-
voredos e das aguas. Delgadas como haste de roseira, flexiveis
como vara de vime, aprumadas como rebento novo, ageis como
novilhos, voadeiras como pombas, amoraveis como rblas, frescas
como o orvalho, uteis como o trigo...; sdo o sal da terra, 2 luz da
vida campestre. Ndo existe no vasto mundo mulher que se lhe
avantade no trabalho, na virtude e no contentamento. A mulher
minhota é consoladora dos afflictos, amparo dos tristes, fortaleza
dos timidos, causa d’alegria, arca d’allianca, estrella d’alva e,
attendendo a sua draciosa fecundade, é mafer mirabilis, mae
admiravel. D’aqui € a querida e virtuosa mulher, que me trouxe
no seu ventre € me creou com o seu leite.

O que nido podem conhecer os forasteiros que visitam a pro-
vincia do Minho, para recreio dos proprios olhos e até o ndo conhe-
cem muitos dos seus naturaes, que habitam as villas cercadas de
veidas, € esse outro existir patriarchal, escondido nas dobras das
asperas serras. Certamente que lhes faltard a drandesa her-
culea das montanhas alpinas ou pyrenaicas: mas ahi se encon-
tra, como em todas as alturas selvaticas, a ditosa vida ignorada,
essa vida elementar e simples, quasi primitiva, de certo muito
parecida com a do aborigine portuguez. Na rude Illyria e na acci-
dentada Slavia se recolhem montanheses guerreiros e cacadores,
que ndo terdo maior espirito de independencia, nem mais feliz
desconhecimento da civilisacdo, do que o tem essa boa gente
que reside nas vertentes do Gerez. Quem n’'um golpe largo,
olhando de baixo e a distancia, contemplar o prolondamento suc-
cessivo dos terrenos ondeantes, terd a impressdo de, pelo as-
pero do dorso e pela arrogante corpolencia, vér uma accumula-
¢do de gigantescos hippopotamos, que ali ficassem petreficados,
apos immenso cataclismo diluviano. Pois é no costado e nas
juncgdes e nas chapadas d’essas grandes alturas que vivem os
povos da regido, acantoados nos seus vales exiguos, entre bre-
nhas de carvalhos rasteiros, codegaes e grandes giestas. No con-
vivio dos seus animaes de pequeno porte, alimentando-se do leite
das suas cabras, vestindo-se da 14 das suas ovelhas, sementando
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o milho nos terrenos regaveis, o centeio nas encostas soalheiras
e 0 macio feno nos terrenos alagados fruem a existencia serena
das sociedades primitivas. S6 o aventuroso cacador conhece
o interior d’esses abridos de casas, formadas de pedra tosca
e cobertas de colmo. O feno ali é fino e aromatico, uma
essencia suave e rescendente, que esbate os fortes odores do
piorno, da carqueja e do tojo. Os delos sdo em alguns sitios pe-
rennes, o lobo vagdueia junto das brandas 4 espreita d'um des-
cuido do pastor, para lhe mondar o rebanho. Vba a aguia real
ostentosamente no ar limpido, oscillando perto de coisa viva que
Ihe sacie a voracidade, mais soffrega que a do lobo.

A nossa amollentadora civilisag@o, nem sonhada € por essa
dente rude. No verdo grimpam com os gados aos cumes onde a
pastagem & melhor ; no inverno descem aos abrigos das encostas
e dos valles, a fugir das neves que tudo cobrem e branqueiam. E’
a retirada completa aos lares pendurados nos flancos da motanha.
Esses colmados sdo tdo exiguos, que parecem feitos para lilipu-
tianos ou para essas creaturas que o Infante D. Pedro (o das
sefe partidas) encontrou em terras da Syria e pareciam creangas
de cinco annos. Mas n3o, o nosso montanhez € apenas mediano
de estatura, seco de carnes, mas forte e resistente para o traba-
lho da sua lavoura e rude pastoria. No mesmo apartamento, que
4s veses € toda a casa, sem separacdes meticulosas, dormem
paes, filhos, o cevado e esta a lareira que a todos aquece. O gado
de cabras e ovelhas repousa na parte inferior da habitagdo mal
soalhada, ou em corte cavada ao lado, no dorso do monte, duar-
dada a entrada por solido calhau, que o lobo faminto, ndo po-
dera remover, por mais que fareje.

Os interesses da imaginativa do montanhez n&do devem ser
lardos. Entre o terror e o enleio, que vem do céu com a tem-
pestade e com o sol, e 0o doso e as amarguras que lhe d4 a
terra ingrata, tudo se deve passar d'um modo simples na sua alma.
Do alto as tempestades amedrontam e o calor e a luz vivificam;
no chdo s6 conhecem as searas e os gados, e vivem no respeito
familiar dos rochedos, antigas testemunhas do que entre elles se
passa em alegrias e desconsolos. Em cada logar o lume é distri-
buido 4 tarde pelas casas, depois de o terem conservado per-
manente, como nos tempos religiosos, em que as vestaes o entre-
tinham com respeito. Sdo desconhecidos os lumes-promptos:
0s serranos ndo concorrem para a existencia d’essa industria
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incendiaria. Quanto a luz conhecem a do sol, a da lareira, a da
sua candeia e a dos cyrios sagrados, que véem na edreja, vene-
rando Deus e a cérte de santos.

E’ este, provavelmente, o representante mais directo, do myste-
rioso autochtone que nos deu a existencia social. A populacio dos
altos € testuda; cabellos, pelle e olhos escuros ; é bemdifferente da
ribeirinha, onde se encontram rios chdos e apparecem os loiros
descendentes dos antigos godos. Oriundos de stirpe nublosa,
sem contacto com a civilisacdo, o habitante das serras mi-
nhotas (e provavelmente das transmontanas e beirdas), con-
serva a rudeza nativa; o seu caracter independente e pouco
ductil, explica a insubordinacdo perante as leis dos homens civi-
lisados, que s3o futeis obstaculos 4 sua liberdade. Verifica-se
entre estes serranos uma caracteristica apontada por natura-
listas, para outras regides, qual é a pequena differenca, 4 pri-
meira vista, entre os dois sexos. Um vulio ao longe, com um mo-
Iho de lenha & cabega, s6 pelo vestuario se pode dizer se & ho-
mem ou mulher. Um e outro tem a musculatura secca, a pelle
tannada: os homens de pouca barba, as mulheres de magros
seios.

O seu ideal religioso limita-se 4 missa nos domingos e a qual-
quer predilecgdo por algum santo condescendente, que lhes tenha
correspondido 4 offerenda feita, com algum milagre sincero. Al-
guns dos seus padres, vivem a vida commum ou pouco mais. Uma
vez, um companheiro meu de cagada na serra de Soajo levava a
incumbencia d’um tio, para dar certo reccado a um sacerdote, que
vivia n’esses montes. Procuravamol-c para os lados da edreja,
que viamos branquejar entre arvoredos e penedias. Quando para
ahi nos dirigiamos, encontramos um individuo em mangas de ca-
misa e tamancos nos pés, que trazia ao hombro um cesto d’es-
pidas. D’elle inquirimos a morada de quem buscavamos. Pousou
0 cesto no rebordo d'um penedo, encarou-nos com sobrecenho
Inqueridor, perguntando :

—Eh! vés que Ihe quereis?!. ..

-=Dar-lhe um recado de meu tio...—disse o meu compa-
nheire, declinando o nome.

—Entéo dizei I4. ..

Era o homem que desejavamos encontrar.

Vida encantadora e honrada, esta das montanhas desconheci-
das da civilisagdo. Como deve ser ditoso acordar entre asperas
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penedias, ao som ralhador das quedas d’agua, que se precipitam
pelas ravinas fundas, entre urzaes e silvedos! Como sera aqui a
morte?... Um adormecer rythmico e suave do coracdo, sem S0-
bresaltos d’ambicdes e bem differente do fim do homem ambi-
cioso, estragado na ancia perturbadora do progresso.

L

E £

O meio commum de percorrer essas estradas, que se esten-
dem como teias de linho branco em coradouro, € o da antida di-
ligencia. Ndo se conhece instrumento mais vagaroso e divertido
para fazer uma jornada! Conheci um cocheiro, que ao mesmo
tempo era dono e zelador do bom servi¢o da sua carrinhola, que
recebia elle mesmo o prego da carreira, antes da partida. Néo
fiava e quando o censuravam pela usada prudencia, respondia que o
seguro morrera de velho, e que via caras, mas ndo conhecia as al-
dibeiras de cada um. Fazia elogio pomposo do seu gado: néo ha-
via melhor em todo o Minho, custava-lhe até a domar a furia
locomotora dos trez rocinantes que o ouviam socegados e medi-
tabundos, com as cabecas penduradas dos magros pescog¢os. Nao
largava sem ter o carro cheio ou quasi; porque, se succedesse 0
contrario, nem os proprios animaes fariam gosto no servico — alle-
dava. A primeira hora passava se em caminho plano: o trote era
regular e aduizalhada triumphante ; porém logo na primeira subida,
os cavallos moderavam o passo e elle principiava a sua conversa
com os passageiros para os distrahir. A pretexto de que o tempo
corria fresco, descia do assento e convidava os companheiros a
que o imitassem para desentorpecerem as pernas. Aos passageiros
de dentro acrescentava que a vista era muito bonita ca féra e que
nao valia a pena irem a cabacear com somno. Conseguia assim
uma assembleia geral movente, contava casos e pilherias e se era
o tempo da fruta, subia a uma macieira do caminho e distribuia
prodigamente azedos pomos pelos fregueses, emquanto os ani-
maes gemiam na vadarosa subida. Era o momento de elle contar
a historia de um dos cavallos, que tivera uma dor na noite pre-
cedente e seria uma caridade que o poupassem no servi¢o. Dava
elle primeiro o exemplo de metter o hombro 4 caranduejolla, e,
se via algum freguez mais forgudo, pedia-lhe que o imitasse, no
que era muitas vezes attendido.
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— Isto — justificava— € s até ali ao alto ; porque para baixo
sdo uns cavallos reaes. Os amigos bem véem — discorria ainda —
que a bagadem é muita, e os animaes sdo de carne e 0sso como
qualquer de nds. Os senhores trouxeram tudo quanto tinham em
casa, caixas, bahus, saccos... um inferno. E’ preciso ter consi-
deragdo pelos outros, como desejamos que a tenham comnosco.
O peso é d’alagar, os senhores comprehendem-no bellamente.
O preco d’uma corba por corpo e bagagem é de gdraca.

Este carro denominava-se «QO mais veloz». No Minho todas
as diligencias teem nome, que designe ligeireza, aceio, for-
mosura ou qualquer qualidade brilhante (coisas sempre desmenti-
das). <A fugidora», «O vencedor», «N&o me pilhas», «Rainha das
flores», «O mais catita», «Oh! que linda menina I», «Vou alie ja
venho», sdo designacdes usuaes. N'uma estrada de Guimardes
andava um carro, todo novo e bem pintado que se chamava:
«Sou republicano teimoso das Taipas». Este fazia confisszo
clara de principios politicos.

E’ a regido do imprevisto comico, a provincia do Minho! Tenho
emprehendido jornadas em diligencia, s6 para me sentir misturado a
mulheres palreiras, que contam toda a sua vida singdela, ao fim de
cinco minutos de conhecimento. Sido essencialmente niveladores
estes encontros: o padre, a senhora, a camponesa, o artifice,
o feirante, o caixeiro... é tudo o mesmo. Logdo que um principe
ou um banqueiro se lembrassem de percorrer cinco leguas, em
dez horas, dentro d’'uma diligencia, tornavam-se dente como a
outra; além de que devera ser homem pouco apressado ou um
tanto philosopho, aquelle que o fizer. Viajar de carruagem ou au-
tomovel para se ndo misturar ao vulgo, ¢ trivial e sem originali-
dade. N'uma d’essas minhas viadens em alegre e casual compa-
nhia, aconteceu-me que o automedonte, tinha sido meu condisci-
pulo em primeiras lettras, na escola régia do tempo. .. Elle ficou
analphabeto e eu... pouco mais. Sentindo-me a seu lado em
conversa memorativa do passado, quiz fazer um servigo d’exame
€, a0s meus receios 4 vista do gado escanzelado, assegurou-me :

— Qual! Estamos 14 n’'um ai! Sdo magros, mas teem a van-
tage de irem mais leves. A carne pesa e néo faz minga p’ra pu-
char — entendia.

As minhas suspeitas ndo eram infundadas. Em duas londas
horas tinhamos percorrido duas meias leguas com peripecias de
esgarcamento de tirantes, de quedas dos cavallos, que os com-



ATLANTIDA 61

passivos passagdeiros ajudavam a levantar e outras arrelias. O meu
antigo condiscipulo praguejava, flagelava, rogava carinhoso 0s
animaes, que se mostravam surdos a castigos ou palavras ternas.
A’s vezes paravam, sem outro motivo que nio fosse o de sere-
crearem com os improperios do dono, a quem eu aconselhava
paciencia e moderacdo.

— Deixe-me, senhor, — respondia — que os arrebento hoje!
Os melhores cavallos de todas as carreiras do Minho. Raios!
E logo hoje é que me prédam esta! Sou homem p’ra lhes trincar
os figados!

Tivemos uma paradem, para entrega de malas de correio, em
Villa Verde. Foi um allivio nas pessoas e para os animaes. To-
dos os passageiros se apearam, para estender as pernas e endi-
reitar as costas. Havia quem commentasse a jornada com acrimo-
nia. Entre os descontentes estavam dois casados, pessoas s€rias
e rasoavelmente nutridas. Elle exhibia um drilhdo, que faria a
fortuna d’um gatuno exigente; ella o retrato do marido n’um bro-
che do tamanho d’uma lua. Era gente de habitos sedentarios, que
tinha em drande preco as suas carnes viajantes. Parece que ha-
viam combinado dentro da dilidencia ndo continuar a perigosa
aventura. Com tal proposito, o marido, achedou-se docemente ao
cocheiro perguntando:

— N#o havera aqui uma carruagem que se alugue ?

— P’ra qué ? — perguntou-lhe com mdu modo.

—E’ que por meia duzia de cordas... A gente tem as cabe-
cas ainda inteiras e ndo as queria quebradas. ..

— Ora essa! —exclamou soberbo. O meu amigo e mail-a pa-
trda serdo mais que o senhor doutor ? (designou-me). E’ 14 p’ra
dentro e ja, que vamos partir.

Os casados obedeceram submissos e receiosos; porque o
homem ndo era de boa catadura. Ao fechar-lhes a porta da dili-
gencia nas ventas, commentava o meu ex-condiscipulo:

-—Ha dente que nunca estd sfisfeita. A seis festdes cada
bico dentro, queria talvez caminho de ferro de primeira!

Sado assim as viagens na minha terra. Quem as fizer d’auto-
movel andara mais depressa e mais commodamente ; porém jor-
nadeia com certeza menos divertido.

Cortinhas, Maio de 1915.

TEIXRIRA DE QUEIROZ.



Relacdes luso-brazileiras

Muitas vezes, apontar os erros ndo envolve maledicencia,
mas apenas significa a boa vontade de corrigir situacdes falsas.

E' o caso das relagdes luso-brazileiras, que, mais uma vez,
vamos estudar nas suas faltas. Essas lacunas indesculpaveis que,
dia a dia, se notam, sem se lhes procurar remedio, muito concor-
rem para o desconhecimento mutuo dos dois povos irmaos.

Até agora nada se tem feito de positivo para uma approxima-
¢do de Brazil e Portugal.

Houve, € certo, esse projecto do «Accordo luso-brazileiro» de
Consiglieri Pedroso, de 1909, que morreu com o seu auctor.

Desde entio nada mais se fez. Continua a mesma indiffe-
renca, a mesma incuria, — incuria e indifferenga, que prejudicam
0S mesmos interesses commerciaes.

No entanto o plano do velho professor Consiglieri é digno da
sympathia das classes illustradas dos dois paizes. Elle representa
uma justica para o Brazil e um incentivo para Portugal.

Teve, porém, a revestil-o, no seu inicio, a complexidade ba-
I6fa das grandes commissdes que nada fazem,.e recebeu a pro-
messa dos auxilios officiaes, que sempre faltam.

Com tdo mdus principios tinha de morrer cédo. Faltou-lhe
tambem o apoio do auctor, levado para o tumulo, quando, no
Brazil, a primeira embaixada intellectual lancava as sonhadas ba-
ses do accdrdo luso-brazileiro.

Vieram, a seguir, os acontecimentos conhecidos de todos nés,
0 que trouxe como consequencia tornar ainda mais completa a
indifferenca dos antigos tempos.

Mas agora que uma nova corrente se estabelece para a con-
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tinuagdo da obra de Consiglieri Pedroso cumpre-nos, a todos, a
tarefa de bem servir os interesses dos dois povos, apontando 0s
€rros que merecem um prompto remedio.

E, para isso, basta archivar as queixas diarias, apontadas em
conversas de portugueses e brasileiros.

Comegamos por salientar a excepcdo curiosa, que existe na
correspondencia postal.

Era natural que entre o Brazil e Portugal houvesse uma taxa
minima, como ha realmente entre Portugal e Hespanha e entre a
Inglaterra e os Estados Unidos da America do Norte. Isto facili-
taria as relagOes luso-brazileiras e seria de grande utilidade para
a familia dos emidrantes portugdueses.

Nao acontece assim, infelizmente.

A taxa postal entre os dois paizes é a mesma que, por lei, se
applica a qualquer paiz extrangeiro. E, nos correios portugueses,
so se acceitam encommendas postaes para o Brazil e para outra
republica sul americana com o peso maximo de 3 kilogrammas,
a0 passo que para todas as nac¢des da convencdo postal, o limite
€ de 5 kilogrammas.

Nado queremos accusar um dos paizes isoladamente, porque,
dada a importancia da correspondencia entre o Brazil e Portugal,
era natural que um dos paizes tentasse vencer a reluctancia do
outro, convidando-o a revogar esse archaico e pouco commodo
regulamento postal.

Temos ouvido defender a situacdo vidente, com o argumento
pouco engenhoso de que existe uma outra nacdo em identicas
condicgdes.

Mas esses defensores do actual redulamento néio se lembram
que esse outro paiz da America do Sul, de raca hespanhola, tem
-as suas drandes relacOes com a antida metropole e ndo com Por-
tugal. Além d’isso, a importancia da correspondencia postal, en-
tre o Brazil e Portudal, ndo se pode comparar com a que existe
entre este ultimo paiz e a citada republica sul-americana. Esta é
que € a verdade.

Tambem, nos ultimos annos, se vem reclamando uma conven-
<ao litteraria luso-brazileira para garantia dos auctores e dos edi-
tores de Portugal e Brazil. E’ uma necessidade que se impde,
effectivamente, por causa dos abusos praticados com as edi¢Ges
de varios auctores.

Nédo nos consta que tenha havido qualquer tentativa séria para
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regularisar um assumpto de tanta importancia. Com esta falta
soffrem os auctores que ndo podem assistir & fiscalisacdo das
edicoes das suas obras, e soffre, igualmente, o commercio sério
de livrarias das principaes cidades.

Sendo a litteratura brazileira desconhecida em Portugal, era
conveniente que, no estudo de uma futura convencédo, ficasse es-
tipulada a remessa obridatoria, de um paiz para o outro, de 2
exemplares de cada obra publicada.

As obras de auctores portugueses ficariam archivadas na Biblio-
theca Nacional e na Bibliotheca Municipal do Rio de Janeiro, e as
producgdes da litteratura brazileira teriam guarida na velha Biblio-
theca da Academia das Sciencias de Lisboa e na Bibliotheca Na-
cional.

Porém o assumpto que mais tem attrahido a attencdo publica
nos dois paizes, é a tentativa sempre frustrada das companhias
de navegacio portuguesa para os portos do Brazil.

Para o commercio portuguez no Brazil, este projecto é uma
questdo de vida ou de morte.

E se, em epochas normaes, a situacio do commercio portu-
guez soffria as imposicdes das companhias extrangeiras, — agdora,
com a duerra, as tarifas de embarque tornam-se simplesmente
prohibitivas.

Tivemos o ensejo de conhecer, ha mezes, um facto curioso,
que bem demonstra a situa¢do precaria do commercio exportador
portuguez:

Um negociante portuguez no Pard, de visita a Portugal, en-
commendou, a uma fabrica de Lisboa, 12 toneladas de «papel de
embrulho» para uso da sua casa commercial no Brazil.

Poucos dias ap6s a encommenda, rebentou a conflagracéo eu-
ropéa. Decorreu um longo praso, antes que fosse satisfeita a in-
cumbencia, o que favoreceu o comprador, — visto j4 terem aca-
bado as difficuldades da navegdacdo para a America do Sul.

Ao receber a mercadoria encommendada, o negociante tomou
praca n'um dos vapores da Booth Line, com carreiras para a
norte do Brazil.

Mas na occasido em que enchia o «conhecimento» teve a
agradavel noticia de que teria de pagar de frete, a quantia appro-
ximada de 60 mil réis fortes, por tonelada!

Isto é: ia pagar de transporte muito mais do que valia a mer-
cadoria.
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Perante um tal absurdo, requereu, telegraphicamente, uma so-
lucdo para a séde da companhia em Liverpool. Esta, querendo
respeitar e facilitar o compromisso de um antigo freguez, cedeu
o embarque pela tabella de Liverpool-Par4, ou sejam 10 mil réis
approximadamente !

Resultados da falta de concorrencia de navedacéo para ©
norte do Brazil, no momento actual.

Apezar de todos os abusos conhecidos, ainda ha quem duvide
do exito de uma companhia portuguesa de navegacdo para o
Brazil, — quando Portugal s6 tem a ganhar com a futura em-
presa.

Sendo a exportagdo brazileira para Portugdal insignificante, os
drandes lucros sdo para o commercio portuguez, que, com todas
estas difficuldades, ainda consegue collocar, nos nossos merca-
dos, uma media annual de 12 mil contos fortes da sua expor-
tacéo.

Basta attentar n’estes aldarismos, para se vér quanto lucrava
0 commercio portuguez com umas tabellas favoraveis de em-
barque.

Desafogada das imposi¢Ges dos precos actuaes, a exportagéo
augmentava pela diminuicdo dos precos de venda nos mercados
brazileiros, — se 0s negociantes portugueses no Brazil soubessem
limitar os lucros, reduzindo, por sua vez, o custo ja exagderado
dos deneros da sua terra.

Ha porém nas relacdes luso-brazileiras uma falta importante,
que, até agora, ndo mereceu a devida attencédo das auctoridades
dos dois paizes. Queremos referir-nos aos frequentes casos de
instruccdo, relativos a exames primarios e secundarios, que ndo
teem tido solugdo capaz ou duradoura.

Se ndo estamos em erro, alguma coisa se tentou nos ultimos
dias dos governos monarchicos em Portugal. E julgamos poder
affirmar que, exactamente, ao ultimo gdabinete de Teixeira de
Sousa, de 1910, se deve a iniciativa de tdo sympathica idéa para
a solugdo das innumeras difficuldades de todos os annos.

Rapazes brazileiros, filhos de paes portugueses e méaes brazi-
leiras ou vice versa, sdo obrigados, por casos de familia, a inter-
romperem o0s seus estudos no Brazil para acompanharem seus
paes a Portudal. Aqui chegados, a lei inflexivel obriga-os a per-
derem os estudos encetados, para recomecarem o mesmo ensino
por novos methodos.
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E’ a pcrda irreparavel de varios annos de trabalho com a so-
brecarga de grandes prejuizos monetarios.

O que se faz n’esses casos ?

Recorre-se aos consulados que, nada podendo fazer em bene-
ficio dos impetrantes, os diridem aos nossos representantes di-
plomaticos.

Ahi tambem nada se pdde resolver.

N&o havendo uma lei dgeral que resolva o assumpto, o reque-
rimento é levado pelas vias diplomaticas até ao Ministerio da
[nstruccdo, que, de consulta em consulta, resolve o caso, em de-
ral, indeferindo o pedido.

E quando a justica € tdo flagrante que o deferimento se torna
quasi obrigatorio, a resoluc@o cheda tarde e o alumno perdeu a
epocha da matricula.

O mesmo caso se d4 com estudantes portugueses no Brazil e
com o mesmo cortejo de difficuldades, porque os dois paizes néo
teem procurado resolver definitivamente o problema da equipara-
cdo do ensino.

E’ claro que isto se entende sé com 0s cursos primarios e se-
cundarios para a admissdo aos cursos superiores.

O actual director geral da Instrucg@o Publica em Portugal co-
nhece perfeitamente os methodos de ensino das escolas brazilei-
ras do Rio de Janeiro e de S. Paulo. Visitou-as minuciosamente,
n'uma recente viagem ao Brazil e teve occasido de avaliar o grao
de aperfeicoamento a que chegaram as escholas primarias e secun-
darias n'esses dois estados.

Sendo deputado e especialista no assumpto, porque €é profes-
sor, podia promover uma equiparagédo de estudos para os alumnos
das escholas de Portugal e Brazil, sobre uma base racional de
commodidade e justica, validando n’um dos paizes os exames fei-
tos no outro.

Por certo que esta equiparacéo s6 deve existir para as escholas
primarias e secundarias, sem extensdo aos cursos superiores.

Deve-se olhar, em primeiro logar, as difficuldades e empeci-
lhos, que perseguem as criancas dos lyceus, — as quaes ficam
impossibilitadas de acompanharem seus paes de um paiz para ou-
tro, para ndo perderem varios annos dos seus cursos secun-
darios.

Mais tarde, os dois paizes procederdo de commum accordo,
conforme os resultados obtidos com a equiparacdo dos exames
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primarios e secundarios. Se os resultados férem satisfatorios,
uma nova latitude serd dada 4 equiparacdo, com novos previle-
gios a determinadas escholas superiores.

Isso serd objecto de um novo estudo, com facilidades mutuas
aos alumnos dos cursos superiores com um certo numero de ca-
deiras de frequencia, como limite ; e se possivel for, a equipara-
¢do de algumas carreiras, taes como Direito, Agronomia e Vete-
rinaria.

Ndo vamos até ao exagdero de pedir a equiparac¢do dos cur-
sos medicos ou de engenharia, porque a isso se oppde 0O proprio
interesse de qualquer dos paizes, na defesa dos seus diplo-
mados.

Por certo que isso seria um absurdo, como € uma injustica e
uma prova de incuria o facto actual, que acima apontamos para
0s estudos primarios e secundarios.

E’ bom néo querer tudo, mas tambem é util lembrar o pouco,
que representa apenas justica e commodidade para os estudantes
de Brazil e Portugal.

1915-Lisboa.
MorgEira TELLES.



Romance d'um escultor
(EXCERFPTO)

e ——

Uma semana depois, tendo arranjado 4 pressa as suas coisas,
Martim Gralheira embarcava em Napoles com destino a Lis-
boa, e chegado ao Tejo, tomava nessa mesma noite o ccorreio»
para o Norte, danhando na tarde do dia imediato o seu Minho
natal.

Era em Agosto. O calor apertava. Por toda a parte, nas ar-
vores e nas ramadas, nas varandas e nos beiraes, a vinha exube-
rante cascadeava dionisiacamente,

Martim vinha pezaroso de ndo ter podido assistir 4 morte, fe-
lizmente suave, do seu bom «velho», tdo amigo de lavrar as suas
leiras e de cuidar o seu pdo e o seu vinho, que morrera, de en-
xada em punho, quando acabava de ageitar um rego para a agdua
da nora correr melhor. Do tejadilho da diligencia, onde na estacéo
do caminho de ferro se installara, era, porém, por vezes tdo bello
0 panoramma, € noutras tdo carinhosa a paizagem, que, na sua
alma, a espectativa dolorosa de ir encontrar o luto parecia dissi-
par-se, volver-se tonificantemente numa despreocupada disposicédo
de tarde de romaria.

Deslumbrado ao observar o triumfo dos cachos opiparos e
cambiantes em maturac@o, o pensamento do escultor, esquecendo-
por instantes a sua magua, recordava, flagrante, aquele fauno em
marmore vermelho do Vaticano, com o qual —segundo éle gos-
tava de dizer, ao gozar a volupia com que retardava os bados
entre os dentes — a sua inglezinha aprendera a comer uvas.

O cemiterio ficava um pouco afastado da vila, para os lados
da estagdo que a servia, no sopé de um ladeirdo que, ao longe,
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08 cavalos comecavam, nesse momento, de enxergar assustados,
como que doridos ja do chicote a mordé-los mais forte.

Transposto o penultimo marco quilométrico, o cocheiro me-
teu a galope, para aproveitar o impulso na subida, e em breve a
oscilante carripana passava em frente do campo santo.

Ao avista-lo havia pouco, Martim Gralheira sentira fundo o
seu desgdosto, mas agdora, olhando por cima do muro baixo e atra-
vez as gdrades ferrujosas do portdo a paz inefavel que 1a dentro
reinava, agradavelmente surpreendido mesmo com a teimosia de
varios pés de vide que até no terreno da morte vinham sugar a
alegdria ritila da futura espuma, afigurou-se-lhe, consoladoramen-
te, que o pai se devia encontrar bem ali, quem sabe se entretido
alibertar as raizes mais tenras das videiras de algum estorvo mo-
lesto.

Deante do escritorio da diligencia, uma loja desarrumada e
cheia de moscas, onde de tudo se vendia, aguardava-o o Zé da
Balbina, um velho lavrador amigo de sua familia, a quem Martim,
reconhecendo-o 4 primeira vista, logo se dirigiu :

— Muito boas tardes, snr. José!

— Ora viva o nosso viajante ! Ainda bem que chedou, para ver
se consola a sua irma.

— Ela como esta ? — inquiriu Martim, enternecido.

— Tristinha, muito tristinha, suspirando pelo pai e pelo irmao.
Vai naquela casa um chéro, desfeito, ha um rér de dias !

— Coitada! Calculo . . . Sem ninguem de familia para a acom-
panhar.

— Familia, familia, é certo que a ndo tem, a ndo ser o snr.
Martim ; mas tem a velha Brigida, que é como se o fosse, e este
seu creado, que a trouxe muita vez ao colo, e 4 minha dente,
que a ndo tem deixado.

— Muito obridado, snr. José!

— Néo digo estas coisas para me agradecer. Deixe-se de ce-
rimonias, que s6 sdo boas 14 para a cidade. Ha quinze dias que
sua irma ndo fala sendo em si. Em o vendo, fica outra, vai
ver !

A casa de Martim, modesta e caiada, ficava num dos extre-
mos da pequena vila. Na anciedade que o dominava, o escultor
encaminhou-se logo para ld& em companhia do expansivo Zé da
Balbina, que & porta cortezmente se despedia, ndo querendo in-
comodar e oferecendo mais uma vez os seus préstimos.
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Havia sete anos que Martim Gralheira ndo visitava a sua
terra, e ao fitar novamente a casa onde nascera, com as janelas
ainda fechadas pelo luto, como para guardarem até & sua che-
gada a lembranca inteira do recente falecimento, o coracédo so-
bresaltou-se-lhe no peito.

Chorosa, a velha Brigida acudiu a abrir, agarrando-se-lhe ao
pescoco em lamentagées :

— Ai! o nosso rico menino, que julgava que o ndo tornava a
ver ! Nido temos agora mais ninguem neste mundo !

— Vamos, Brigida, ndo incomode o mano, que deve vir can-
sado ! — atalhou Violante, descendo rapida a escada, para abra-
gar o irmdo, com os negros olhos amoraveis cavados das lagrimas.

— Entdo como estas, Violante ? — interrogou Martim, cingin-
do-a afectuosamente e beijando-a na fronte.

— Estou bem. E o mano fez boa viagem?

— Muito boa: s6 com muitas saudades tuas. Vinha inquieto.

— Pois eu jd cuidava que nunca mais vinha!

— Que ideia! . ..

— L4 de tdo longe. ..

- Vim o mais depressa que pude, mas como tu sabes, ndo
ha vapor todos os dias, e pelo caminho de ferro era muito caro.

— Como cd o temos, € o que se quer! —replicou Violante,
indicando ao de leve um ar de sorriso.

— Que o meu menino vai agora ser o nosso amparo!—
acrescentou Brigida, enxugando os olhos fatigados.

A ma3e de Martim e Violante morrera ha muito, de um mau
sucesso. Desde muito nova, Violante tivera de se afazer ds vi-
dilantes funcdes do doverno da casa, nessa missdo ardua e to-
cante das filhas unicas, orfis de mde, chamadas cédo a des-
empenhar junto dos pais, para os efeitos do arranjo domestico,
o papel de filhas doceis e esposazinhas dedicadas — um dos mais
belos que a uma mulher podem caber em sorte.

Ao lado do pai, Violante, mal que donzella se fizera, tomando
o molho de chaves do bolso do avental da velha Brigida, havia
sido, com submissdo e com responsabilidade, uma filha querida e
uma dona de casa escrupulosa. Quando o bom velho sucumbiu,
fora por isso dobrada a sua magua, ao encontrar-se, inesperada-
mente, privada para sempre désse pai que tanto respeitava e
como que viuva désse idoso esposo, senhor absoluto do seu
carinho virginal.
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Com a chegada do irmdo, entrou, porém, de recuperar O
Animo, quasi jd contente por ter 4 sua beira um novo ente a quem
servisse e extremecesse.

— O mano esta tal qual o paisinho! Muito se parece com
ele, em mais novo, ja se vé&. Entdo, agora, de barba. .. — dizia
ela 4s vezes para Martim.

— Achas ? — respondia-lhe ele com ternura. — Pois suppoe
que sou o pae, com mais annos, felizmente, deante de si para do-
sar a tua companbhia.

E era verdade. Na pessoa de Martim, pareceu logo nos pri-
meiros relances, a Violante, que o pai ressuscitdra mais novo e
mais direito, pelo que imediatamente comecgdra de misturar ao
afecto fraternal, que lhe votava, a obediencia pressurosa e o ca-
rinhoso desvelo de que o morto disfrutdra 4 larga.

Ao descarregar do dolpe cruel, sentira-se desnorteada, como
alguem que, havendo entregado a outrem toda a sua amisade e
toda a sua aspiragdo, as viesse a receber um dia devolvidas, inu-
teis, para lhe pezarem sem prestimo nas méos privadas de idolo.
A vinda do irmdo trouxera-lhe um novo idolo para a sua adora-
¢do. Depondo-lhe aos pés as oferendas do seu culto exemplar,
Violante novamente se via com as mdos livres e felizes para a
sua interrompida, afectuosa tarefa.

Quanto a Martim Gralheira, revestiram, para éle, uma indizi-
vel suavidade essas primeiras semanas passadas em companhia
da irmd, que, pontual, meida, solicita, nada descurava ou esque-
cia para lhe crear em torno o suprasumo do conférto compati-
vel com as suas posses: silenciosa, apagada, quando o irméo se
recolhia; atenta e cativada, quando ele se mostrava disposto a
conversar.,

Ausente anos seguidos em terra alheia, forcado & inospita-
lidade das moradias de aluguer, e ao trato interesseiro dos es-
tranhos, Martim Gralheira saboreava intensamente, com o refri-
gerio de se encontrar em casa sua, a amenidade deliciosa da sua
terra, ao calor da qual o seu corpo — terra dessa terra — e 0 seu
espirito experimentavam a sensagdo do maximo bem estar.

Lembrando, de vez em quando, a paixdo desinteressada e vi-
brante da inglesinha de Roma, Martim, na companhia da irma,
melhor avaliava a tranquilidade sem par que o invadira, numa
aquietacdo repousante de toda a ancia ou desejo.

E recordando-se dos seus primeiros tempos com Miss Cicely,
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que tanto respeito lhe inspirara durante a execucdo da sua esta-
tua, revendo a nubil graca apetecente da loira jogadora de
fennis, e confrontando-a com a candura casta de Violante, che-
gava a admirar-se da espantosa riqueza dos sentimentos huma-
nos, e de como podia mediar uma tamanha distancia, um tio in-
transponivel infinito, entre uma pureza e outra pureza, entre
uma virdem e outra virdem.

Que complicadissimo ser € o homem! — pensava Martim Gra-
lheira, quando confrontava os dois tdo diferentes estados emoti-
vos em que o haviam mergulhado, primeiro o seu puro modelo, e
agora a figura purissima da irmd, carne da sua carne. Quantas
ccrdas vibram em nés! E como € imaterial, sagrado, quasi an-
délico esse drau de estima que une irmi a irmdo! O amor! A
amisade ! Que dois formidaveis inimidos ! Dois polos inavisinha-
veis! O amor mais elevado ¢, como todo o amor, irmao do vinho
obsecante, que se ndo pode saber que loucuras ou ruindades ins-
pirara. Por mais opalino e transparente, jamais o vinho reflectiu
ninguem. Amigo da treva, que o perserva e opulenta, ainda pes-
soa alguma se lembrou de se ir mirar num tonel, como nunca
nenhum amante, por mais querido, conseguiu vér-se retratado,
sem ciume, sem a duvida, sem deformacio, no olhar da mais ti-
mida amada; ao passo que jadmais algum filho ou algum irmio
deixou de avistar a sua imadgem, corridida em todas as suas ma-
culas, amortecida em todos os seus defeitos, tal qual devera ser,
nos olhos santificadores das maes ou nos absolventes olhos das
irmés, dignos de tal nome. Perante o amor, ha sempre, como
perante o vinho, essas inquietacdes do lavrador, continuamente
receioso de que ele se lhe tolde, azede, ou venha a faltar; em-
quanto que a amizade, linfa clara, amiga da claridade, é como a
mais pura das nascentes: branca, limpida, cristalina, onde logo
se vé reflectido quem a demanda; agua sem segredo oculto,
nem perfida traicdo latente, 4 beira da qual se vive, como & beira
de uma fonte corrente, sem a apreensdo de que poderd vir a
secar.

E Martim Gralheira bemdizia a amizade da irma, pronta e
constante como a agua leve da mina que havia na quinta, sem,
comtudo, maldizer do embriagante amor, igual ao vinho, de cuja
animada colheita ele era agora testemunha. Andavam os campo-
nios € as camponezas na vindima, e ao vé-los escalar as arvores
e as latadas, o escultor reconhecia ainda que, como o vinho
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quando o ha, tambem o amor se colhe uma vez por ano nos
bons verdes, ao passo que, quando ela nos visita, a amizade nédo
conhece as estacdes.

Chedando o outono com seus passos doirados, o cenario
provinciano entrou de tornar-se, dia a dia, menos interessante.
Educado na cidade, Martim principiou a ter saudades de Lisboa,
e, sobretudo, saudades de Roma, onde por essa epoca, se véem,
ao lusco-fusco ou pela noite adeante, atravessar as ruas desani-
madas os drandes carros apinhados da dente que regdressa dos
arrabaldes cantando, rindo e empunhando os archotes pagéos da
Otfobrata.

Um dia disse para a irma :

— Como has-de ter visto, Violante, tenho-me sentido muito
bem por c4, na nossa casinha, com a tua déce companhia e com
a da Brigida, que é uma santa velhota.

— Muito agdradecida, mano !

— Deixa-te de agdradecimentos. Como compreendes, n#o
posso, porém, passar a viver sempre aqui na provincia. Preciso
de continuar os meus trabalhos, e é chegado o momento de re-
solvermos sobre o que havemos de fazer.

—O mano é que manda— respondeu Violante, docil e con-
fiada.

— Bem sei que te deixas gduiar por mim, mas quero que dés
tambem o teu parecer.

— Ao pé do mano, estarei bem em qualquer sitio. O que ndo
queria era ficar aqui sésinha.

—Pois claro que ndo ficas. Adora nunca mais nos separare-
mos, a ndo ser quando tu casares.

— Casar eu, mano ? Tenho muito tempo — replicou ela, bai-
xando os olhos, e pondo-se a brincar com o molho de chaves,
pendente da cinta.

— Estas entdo disposta a ir comigo para Lisboa?

— Pois sim, mano! E a Bridida?

— A Brigida vai tambem.

— A Brigida na cidade, ha-de ter graga! — comentou, rindo.

— Entdo! Ndo viajou em nova, viaja depois de velha.

—E acasa?

— Qual casa?

— O mano tem casa la em Lisboa?

— Néo tenho, mas aluda-se.
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— E quando chegarmos?

— Quando chegarmos, vamos para um hotel, até achar um
buraco que nos sirva.

— E que fazemos a esta?

— Querias tambem levé-la, ndo é verdade? Tens razdo, nunca
conheceste outra.

-— Quero-lhe tanto!

— Como isso & impossivel, trataremos de escolher alduns
trastes que no-la recordem.

— 86 trastes, mano ?

— Trastes, loucas, bugidangas... O que tu quizeres.

— Como o mano determinar.

— Uma coisa, Violante! Ja tenho estado para te dizer umas
poucas de vezes.

— Que &, mano?

—- Porque me ndo tratas por tu? Tens s6 menos seis annos do
que eu, estds uma senhora, e dds-me um tratamento de tio velho-

— Eu tratar o mano por tu?!

— Naturalmente, entre irmdos. ..

— Néao me adeito.

— Experimenta!

— Nédo me agdeito, mano?

— Experimenta sempre !

— Sei que ndo me hei-de adeitar, mano! E depois, quer que
lhe diga? Gosto mais assim.

—- Gostas mais de me ndo tratar por tu. Porqué?

— E’ c4 um segredo.

— Néao mo queres dizer?

— Se 0 mano ordenar. ..

— Néo ordeno; mas anda, dize la, porque é?

— E’ porque era assim que eu tratava o paizinho.

— Sim?

— Era, era.

— Pois entdo podes continuar.

— Mal imagina o mano o prazer que me da com isso.

— E’s encantadora. E n@o ha duvida de que arranjei uma filha
quasi da minha edade.

-— E diga, mano, a dente vende esta casa?

— Vender, vender, ndo sei por emquanto. Teremos, pelo me-
nos, de a arrendar. Bem sabes que o dinheiro ndo € muito.
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— O mano 14 decide como entender.

—E a ti que te parece? Achas melhor arrendar ou vender ?

— Eu antes a queria arrendada. Véem estranhos cd para den-
tro, é verdade ; mas as paredes sempre ficam sendo nossas.

— Pois trataremos de a arrendar, até vér.

— O mano € um santinho.

—E tu, a minha devota mais linda.

Logdo no dia seguinte, ajudada por Brigida, inconsolavel ao ter
de mudar de terra com os seus meninos, principiou Violante a
arrumar as roupas, a despejar gavetas, a remexer 0s moveis.

Atulhadas varias arcas, chedou a vez de escolher a mobilia e
os objectos que haviam de ir para Lisboa. Por vontade de ambas,
ia tudo. Reconhecendo, porém, ndo ser isso possivel, volta e
meia o bom senso de Violante recorria ao irm&o, para a acon-
selhar.

— Oh! mano, pode ir o armario da sala de jantar?

— Pois sim.

- E o sofa do corredor ?

— Para qué ? Estd tdo velho! Deixa-o ficar.

— Estd dito, mano! Muito adradecida, e desculpe o inco-
modo.

Vieram dois carpinteiros acondicionar os trastes para a via-
dem, e ja estava quasi tudo pronto, quando, uma manhd, Vio-
lante, muito envergonhada, foi ter com o irmdo 4 quinta, onde
éle passeava, dizendo-lhe :

— Oh! mano, eu queria pedir-lhe licenga para levar uma coisa
que tenho, ali em baixo, nas lojas.

— Pois diz ao mestre Filipe que a arranje!

— E’ que é uma coisa muito grande. Peza muito.

— Que vem a ser?

— Tenho vergonha de lho dizer, mano.

— Querem vér que é algum carro de bois, para tu e a Brigida
passearem em Lisboa?

— Que ideia, mano !

— Uma coisa muito grande e muito pezada, escondida nas lo-
jas, que poderd ser ? As tuas economias e as da Brigida!

— Era bom!...

— Algum tesouro que vocés, as duas, descobriram?

— O mano estd a brincar.

— Entédo que é, dize 14!
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—Isso é que eu ndo digo! Ndo me atrevo. O mano, se qui-
zer, venha comigo, que ja fica sabendo.

— E é que vou. Abriste-me a curiosidade. Sempre quero vér
esse colosso.

— O peor é se 0 mano se arrenega comigo.

— Nédo me parece. Seria a primeira vez.

— Entado faca favor de me acompanhar, que eu vou, num
instantinho, buscar as chaves 4 cosinha.

— Espero-te aqui.

— Nao merece a pena. O mano pode ir andando para a porta
das lojas, que eu desc¢o por dentro, e abro-a.

— Bem, vamos 14! E’s os meus peccados.

Ao chedgarem perto do dalinheiro, encostado &s trazeiras
da casa, Violante deitou a correr pela escada acima, e, des-
aparecendo rapida, em breve desandava do lado de dentro, a
chave da porta que, por esse lado, dava serventia ao andar
terreo.

— Vé, o mano ? Foi um rufo.

— Nao ha duvida.

— Agora por aqui, mano! Tenha paciencia.

Metendo a um corredor escuro, Violante seguiu, na frente do
irmdo, até ao outro extremo, onde havia um compartimento ilu-
minado por uma janela gradeada que deitava para a rua.

— Tenha cuidado, mano, em ndo esbarrar nesse cesto, que
estd ahi uma dalinha no chéco.

— Alguma protegida da Brigida ?

— Nem mais, nem menos, € a sua favorita. Adora, mano,
prepare-se para a surpreza!

Entravam, entdo, ambos noutra divisdo mais ampla, com duas
janelas, tambem de grades, rés-vés da calcada. No centro, estava
a peca em que Violante fizera tanto sedredo.

— Sabe o que € isto, mano?

—E’ um tear.

— Tal e qual.

—E a quem pertence ?

— A quem pertence? E’ muito meu. Comprou-mo o pai-
zinho.

— Teu!

— Eu ndo dizia que o mano se ia arrenegar comigo ?
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—- Qual arrenegar!... Mas vamos |4 a saber: para que te
servira este tear em Lisboa?

— Ora essa, mano! Para o mesmo que me tem servido
sempre.

— Para brincares ?

— Para tecer.

— O qué? Tu sabes tecer?

— Nio teco 14 muito bem, mas arremedeio.

— E’ delicioso. -. E que teces tu?

— Entdo o mano ndo vé que é um tear de linho?

— Teces o linho ?

— O mano ndo me ralha, nédo?

— Ralhar-te ? Mas pelo contrario... Acho encantador ter uma
irméd tecedeira.

— O mano fala sério?

— Claro que falo sério. Foi uma surpreza agradabilissima.
Ora tece 14 um bocadinho, s6 para eu vér !

— Agora é impossivel, mano. Eu e a Brigida arrecaddamos o
resto do linho que havia. E’ para eu me entreter na cidade. Dei-
xa-me levar o tear, deixa sim, mano ?

— Pois ndo havia de deixar ? Ndo calculas, Violante, o prazer
que me déste. Em Lisboa, havemos de arranjar um quarto para o
instalar, e has-de tecer muitas vezes 4 minha vista. Quero que
me mostres a linda série de atitudes que esse velho trabalho
deve comportar. Hei-de desenhar-te tecendo. Hei-de talvez fazer,
comtigo e o teu tear arcaico, uma estatua ou um relevo.

—E eu que estava com médo que o mano se aborrecesse. ..

— Aborrecer-me, porqué ? ! D4 cd um beijo — disse Martim, os-
culando afavelmente a fronte satisfeitissima de Violante. —E
agora, acreditas que ndo estou zangado ?

— Adora sim.

— Sao coisas dificeis de te explicar, mas sabes |4 que alegria
me causou este teu tear escondido! Que eras uma 6tima dona
de casa, ja eu sabia por experiencia; mas que gostasses tambem
de urdir, com as tuas mdoezitas meudas, o branco linho dos cam-
pos, eis ai o que eu estava longe de suspeitar, e me encheu de
jtbilo.

— Néo ha outro mano como o mano! .

Entusiasmado com a revelacdo da nova prenda de Violante,
foi Martim, em pessoa, quem encarregou mestre Filipe de des-
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armar e dispOor o tear para segduir com o0s outros volumes que,
dai a trés dias, dois carros de bois, bem carregados, transpor-
tavam da vila até 4 estacdo do caminho de ferro.

Ultimados os preparativos, fretou uma vitoria para a manha
seduinte, marcando ao cocheiro as dez e meia. Mal passava das
sete, quando, dirigindo-se para o seu passeio de despedida ao
pomar desfolhado, viu sentada & porta da cosinha, ja toda arran-
jada, de chaile, lenco, grilhdo de oiro e sombrinha preta, a boa da
Brigida, pronta para o ultimo signal, e com um grande cesto de-
baixo do braco, recoberto por uma toalha branca.

— Entédo V. ja assim esta?

— A quem madruga, Deus ajuda!

— Pois olhe que ainda temos muito tempo.

— Deixa-lo, meu menino! Antes eu me farte de esperar, do
que me arrisque a perder o <camboio», que dizem que néo espera
por ninguem.

— Nao tenha sustos, que eu ca estou para tomar sentido. E
que leva V. af n'esse cesto, Brigida?

— Meu menino ? — retorquiu ella, fazendo-se desentendida.

— Que leva ahi no cesto, ndo ouviu?

— Ah!... Isto é uma curiosidade minha.

— Deixe 14 vér!

— E’ a pedrez, meu rico menino !

— E’ 0 qué?

— A pedrezinha e mais a ninhada de antes de hontem.

— Ora valha-a Deus! Pois V. quer levar um cesto com cria-
cdo no compartimento ? Nédo faltava mais nada. Arrume isso, v4!

—Entdo a pobre da pita ha-de ficar para ahi ao desamparo?!

— Esteja descancada que o snr. José, que nos faz o favor de
tomar conta da casa, ndo a deixard morrer de fome...

— Sei 14, meu menino, nunca fiando... Com a gente, sempre
ia melhor.

— Poucas tolices, Brigida! Leve a dalinha e os pintos |4 para
baixo.

— Ai! a minha rica franga! —suspirou a velhota, levantan-
do se, algum tanto contrariada, para cumprir as ordens do amo.

Este, durante o curto dialogo, estivera olhando a um lado e
outro, e descobrindo em cima do armario, uma linda pega de an-
tiga faianca portugueza, disse para Brigida :

— Olhe 14, Brigida!
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— Meu menino ?

—Para que fica aquilo ali?

— Aquilo qué, meu menino ? O armario?

— Aquela terrina.

— Aquilo & um mono onde eu batia os ovos da consoada.

— Pois aquele mono é que V. tem de levar.

— O meu menino l4 sabe, mas olhe que é um caco todo mor-
dicado.

— Deixa-lo, deu-me no go6to. Fica V. encarregada de mo
apresentar em Lisboa.

— L4 por isso, ndo ha-de haver novidade. Vou ja arranja-lo.

A’ hora conveniente, vinha o carro buscé-los, e partiam Vio-
lante, Martim Gralheira e a velha Bridida entre as lagrimas e 0s
adeuses das duas e de toda a familia do Zé da Balbina, cuja fi-
lha mais nova, por trazer de olho um derri¢o, se ndo cansava de
recomendar 4 irma do escultor:

—Ndo te esquecas de comprar o que te pedi!

— Nado me esqueco, deixa estar! E é verdade, queres pretas
ou de cor?

— Como for mais moda.

—Bem. Até um dia!

— Boa viagem!

— Muita saude!

— Escrevam sempre !

— Adeus! Adeus!

— Boa jornada!

Horas depois, instalados numa 2.* classe, alcangavam Cam-
panhd, onde, depois de jantados, se transferiam para o «correio»
de Lisboa.

Pelo caminho, Brigida, apesar de meia enjoada e tonta da ve-
locidade, ndo se esquecia de, por uma abertura do lengo em que
a envolvera, espreitar para dentro da terrina, que nao largava
da mio.

— Que levara a Brigida naquele lengo, que tanto cuidado lhe
da? —nao poude Martim deixar de perguntar 4 irma.

—E’ a terrina que o mano lhe mandou trazer.

— Est4 a verificar se vem inteira!

— Nada, mano! E’ que meteu dentro dela uma lembranga
do que o mano lhe mandou deixar.

— O qué ? Sempre veiu a galinha?
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— Nio cabia, sendo ndo sei...
— Entao?

-— E’ um dos pintainhos da pedrez.
— Feliz bicho! Para tudo se quer sorte neste mundo...-—

comentott Martim, achando draca 4 teimosia carinhosa da velha
serva.

-------------------------------------------------------

MANOEL DE Sousa PinTo,



Revista do Mez

O NOVO PRESIDENTE DA REPUBLICA PORTUGUEZA

A eleicdo de Bernardino Machado merece o applauso unanime de todos
os portuguezes. S. Ex.* representa bem a férca e coragem moral da alma por-
tugueza que na ultima phase de decadencia do constitucionalismo, phase nu-
belosa de scepticismo politico, soube readir, creando e desenvolvendo a ven-
cedora corrente de opinidio republicana que irradiou, por toda a parte, fé e
esperanga na salvacdo nacional.

Sahindo inc6lume, pelo caracter, da dravosa administra¢dio da monarchia,
do respectivo treno politico aproveitou, no emtanto, ndo s6 a tempera de ex-
cepcionalissimas qualidades de combatente, mas ainda a fértil e subtil expe-
riencia que tem dos homens e dos nedocios publicos. Foi ministro das obras
publicas, com Hintze Ribeiro. Ministro dos estrangdeiros, do governo provi-
sorio. Ministro da justica, em substituicdo de Affonso Costa. Ministro do in-
terior e presidente do conselho, ainda ndo ha um anno. E pouco antes fora
embaixador no Brazil, onde marcou o primeiro logar entre os nossos diploma-
tas. Por todos estes titulos pertencia-lhe, logicamente, a chefia do Estado.
Todavia, ndo sé pelo que foi e pelo que vale, como estadista, devia ser eleito.
Era urdente e necessario investir em tdo alto cargo alguem que soubesse man-
ter — soberano, pelo génio da bondade — sempre o mesmo prestidio, equili-
brado e firme. Era inadiavelmente preciso, na presidencia da Republica,
quem pela cordealidade, sim, por uma dominadora sympathia, quasi biblica,
de tratar os homens e as coisas, se antepuzesse a tudo e a todos, com o res-
peito de todos e em tudo.

A verdade e justeza de tal affirmag@o avalia-se pelo caracter do povo
portuduez, se neste virmos, figuradamente, o lavrador, o marinheiro e o sol-
dado. Lavrador, trabalha a todas as horas do sol e atravez de todas as intem~
peries, cavando o pdio e a vinha. Soldado e marinheiro, sedura, com heroica
sobranceria, nas suas maos calosas, a bandeira da patria. Lavrador, lucta na
paz para danhar o sustento diario, sem queixumes de miseria. Soldado, lucta
na duerra para danhar a paz da sua consciencia tranquilla e simples.

6
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S6 faz pena que este povo, tdo déeil e tdo 1itil no labor da vida, ndo queira
ser mais nada, depois de ter sido tanto na histora do mundo, quando ndo se
arreceou de andar pelos mares, em busca de novos continentes, e soube alcan-
ca-los para a dente d’hoje civilisada! Porqué? Porque tem lidada 4 sua incul-
tura a consequente boa fé dos ingénuos: cré idualmente nos milagres do me-
nino virtuoso e nos ruidosos successos da administragdo piblica.

Em materia politica, com effeito, quer acreditar sobretudo na honesti-
dade dos homens piiblicos que dovernam; quer confiar nas boas intenc¢des
d’esses homens, e com tdo grande e ceda confian¢a que raras vezes cura de
saber da sua maior ou menor capacidade administrativa.

Assim acreditou nas revolugdes liberaes da primeira metade do século x1x;
e foi tambem assim que cedou de enthusiastica fé no exito revolucionario de
5 de outubro.

Em verdade, a Republica, naquella data, constituiu a victoria moral de
uma corrente de opinidio tdo forte que tinha voz e ecco nas consciencias dos
mais palatinos monarchicos de entdo. Porque a Republica era o resultado de
um movimento popular, espontaneo, nacional, que & nacgfio offerecia a proba-
bilidade e a esperanca de se renovarem os processos e costumes politicos.
Em vez da politica de favores, mesquinha e pessoal, passaria a fazer-se a
politica de servigos, de interesse collectivo e da nacfo. Foi este o verdadeiro
significado da bandeira verde e vermelha que tantissima dente do povo, a mi-
sera gente de mdo callosa, pelas ruas freneticamente agitava no ar, como
sendo o signal dos novos tempos que iam correr, e o simbolo do amor patrio
a0 servigco da causa piblica.

Pois bem. Essa bandeira, esse sidnal, esse simbolo erdue-se e flamiila
hoje sdbre o pago de Belem onde se encontra o primeiro cidaddo de Portu-
dal: a mais alta, a mais digna, a mais leditima representacdo do povo por-
tuguez.

Outubro, 1915, JoXo pE DEus Ramos.

O SENADOR AZEREDO

Né&o € nosso intuito, n'uma publicaciio que acima de tudo se devera ocu-
puar dos problemas deraes que interessam ao Brazil e a Portudal, fazer a apo-
logia das varias personalidades politicas e dominantes de qualquer das duas
nagdes. Mas todos aqueles homens publicos — e infelizmente nem tantos séo !
— que mesmo no meio da mais agditada vida social nunca se esquecem da Arte
e da Literatura, e antes lhes prestam o culto justo e merecido, merecem por
sua vez especial redisto. E nenhum dos factos que lhes didam respeito nos
podem ser indiferentes,

Azeredo € um desses homens. Personalidade de destaque na sociedade
brazileira, conhecidissimo em toda a Europa, interessou-se sempre pelo mo-
vimento literario e artistico dos dois Paizes fraternos. Pela sua cultura, pela
sua eledancia de maneiras, pela graga d’'uma intelligencia que sabe ser sempre
comprehensiva e amoravel, pelo carinho da sua afabilidade, pela ponderacéo
do seu caracter, nobremente conciliador — seduz todos aqueles que o conhe-
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«cem, encanta todos aquelles a quem dé o prazer espiritual da sua convivencia
E tambem um sincero, um dedicadissimo amigo de Portugal e dos Portugue-
zes. E a Atlantida vé n’ele um dos mais prestidiosos defensores da indispen-
savel aproximacdo, estreita e intima, entre Brazileiros e Portuguezes, apro-
ximagdo que é o lema e, por assim dizer, o fim supremo d’esta revista.

Por isso o saudamos com efusiva simpatia pela sua elei¢do ao alto cargo
«de Vice-Presidente do Senado Brazileiro e a chefe do Partido Republicano
Conservador. E estamos certos de que ele manterd, n'esta nova phase da sua
vida publica, o mesmo culto de sempre pela inteligencia, pelas letras e pelas
.artes nas duas Republicas fraternas — ds quaes sempre deu toda a sua dedi-
cacdo, toda a sua perserveranga e todo o seu amor de patriota esclarecido.

d.B.
NAVEGACAO ENTRE PORTUGAL E BRAZIL

Quando em 1913 redressei da minha viagem ao Brazil, tive ocasiio de me
-referir no meu relatorio a este importantissimo problema ; e a convicgdo em

que estava n'esse momento mais se tem arreidado em meu espirito.

Dizia eu entdo que uma linha nacional de navedagédo valia um tratado de
COmmercio.

Assim é, efectivamente. Aquellas vantadens que pelos tratados de comer-
cio se procuram obter temo-las nés ja no magnifico acolhimento que todos os
productos portuguezes encontram no Brazil. O que se torna indispensavel,
porém, € procurar a forina de ali os conduzir, sendo com vantagem, pelo me-
nos em edualdade de circunstancias com os productos que d’outros mercados
europeus ao Brazil sdo enviados.

Muitos e variados projectos teem sido feitos para solucionar este impor-
tantissimo problema; e comtudo elle continua insoluvel, e assim continuar,
emquanto os dovernos das duas Republicas ndo encararein com a devida
-aten¢do as vantagens que lhes podem advir da sua solugéo.

Portudal necessita, para poder manter a sua situaciio nos mercados da
‘grande republica sul-americana, de estabelecer uma linha nacional de naveda-
¢do. S6 assim um certo numero de mercadorias que hoje se ndo exportam por
os fretes serem excessivos ali poderdo ser conduzidas.

Mas a Portugal ainda essa necessidade se impde por uma razdo talvez
‘mais forte. E’ aquella de néo deixar esquecer todos os que, longe da patria,
-foram tentar fortuna, buscar riqueza, sob as cores duma bandeira extranha.

Tem sido por tal forma intensa a corrente emidratoria para o Brazil que
nds temos obridagdo de, por toda a forma, evitarmos que esses milhares de
portuguezes percam a sua nacionalidade. E nada como o pavilhdo da patria
distante, fluctuando 4 poupa d’'um navie, pode fazer vibrar a alma n’um senti-
mento de saudade e n'um desejo de redresso.

Mas o Brazil tambem tem vantagdens e ndo pequenas no estabelecimento
d’esta linha. Elle encontra em Lisboa porto franco para as suas mercadorias;
€ as condi¢des climatericas, a facilidade do trasbordo para os porios do Me-
diterraneo e Levante e sobretudo o desejo que em Portudal existe de em tudo
e por tudo se desejar ser agradavel 4 Republica irmd, sfio circunstancias a
ponderar.
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Sem uma linha portugueza ou Luso-Brazileira nunca o porto franco rea-
lisara para os dois paizes o fim eminentemente economico que a sua creagéo-
tem em vista.

Facilmente se compreende que as linhas de navedagdo existentes procu-
rardo sempre chamar aos seus portos aquellas mercadorias que devem cons-
tituir o alimento e razdo de ser do nosso porto franco de Lisboa.

E afinal pode se considerar para as duas Republicas um grande sacrificio:
o subsidiarem uma linha de navedacido que mais estreite esta amisade frater-
nal n'uma intensa comunhéo de interesses?

Evideniemente ndo ; porque os beneficios a colher seriam por tal forma
compensadores que sacrificio se ndo deve chamar ao que ndo passa d'uma.
brilhante e indispensavel obra de fomento.

Céa como l4, os dovernos reconhecem a necessidade de dotar o paiz com
o maior numero de estradas. Pois bem, uma linha de navegacéo seria a con-
tinuacdio d'essas estradas, seria a drande arteria a lidar duas nacionalidades-
que se amam e que pelos seus comuns interesses se devem aproximar o mais.
possivel.

Magrio CARVALHO.
Director da Associa¢do Comercial.

OS THEATROS

Com os primeiros frios e as primeiras chuvadas do outono estéio mortas:
as villediaturas deste anno e os veraneantes, redressando ao conchedo do lar
e 4s delicias da civilisagéo citadina, dispdem-se a incluir no empredo dos seus
ocios nocturnos a frequencia das casas de espectaculos. Lentamente, sem
que annunciem novidades de estrondo, ellas reabrem, e de certas pode dizer--
se que mal chedaram a encerrar as suas portas, porque nem todos os comicos
fazem fournées pelas provincias, nem toda Lisboa veraneia, havendo até
quem no theatro busque para a canicula um refriderio . . . Ndo desarmam,
porém, os concorrentes formidaveis das scenas onde se declama e cantarola.
e as emprezas ou os actores de comedia, de drama e de opereta procuram
em deral resistir-lhes explorando o fildo inexgotavel da revista.

Reabrem lentamente e como que a capucha os theatros; no entretanto o
Coliseu dos Recreios, um dos mais vastos e bellos circos da Europa, enche-se
todas as noites. O seu prestigioso emprezario desfructa, sem favor, dum cre-
dito que pode classificar-se de mundial. Antonio Santos, com effeito, néo se-
dispensa de trazer a Lisboa as dgrandes notabilidades desse genero em cuja
habil e sedura exploragéo fez o seu nome e que alterna com a opera lyrica e
a opera comica estrangeiras, por pregos accessiveis a todas as bolsas. O Co--
liseu, com os ledes de Georde Marck, encetou triumphalmente a nova €poca.
Entre palhacos, jokeys, excentricos musicaes, amazonas, equilibristas, salta-
dores, cdies amestrados e coreographias e descantes aragonezes, o mimo-dra-
ma de Marck, repartido pelo ecran e pelo palco, onde apparecem as mesmas
figuras do film e um casal de ledes salta e rude, soberbo de corpulencia e fe-
rocidade, constitue a admiracfio dos espectadores que ndo acabam de enthu-
siasmar-se com as proezas do domador e o sandue-frio da pequerrucha que o
acompanha e a cujo olhar as feras amansam e se rojam como as da fabula es-
cutando os accordes da lira mitolodica de Orpheu . . . Os encantos do circo-
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seduzem os paladares afinados e Jules Lemaitre, quando a critica theatral
the concedia foldas, passava a noite nas Folies-Berdére e néo se dedignava
de registar nas suas chronicas o prazer com que applaudira as piruetas do
joven elefante Boney, enroupado de clown . . .

O outro concorrente do theatro, ainda mais para recear, é o cinema.
{Commodamente installado por duas placas de nikel, podendo sentar-se onde
lhe convier e fumar a seu dosto, o frequentadc. do animatogdrapho conversa,
flarta, namora, dormita, ouve musica, sorri com as fitas em que as scenas de
farca excedem o que pode conceber-se de mais hilariante, de mais imprevisto,
.de mais drotesco, de mais inverosimil ; commove-se com as tradedias de amor,
em que interveem como auctores e interpretes os primeiros dramaturdos e as
primeiras celebridades do palco; assiste a ressurrei¢des historicas que des-
dumbram pela maravilha dos scenarios, pelo numero e variedade das figuras,
pela indumentaria aparatosa e opulenta; acompanha num interesse crescente
as complicadas peripecias dos dramas policiaes; contempla com pasmo e tris-
teza as ruinas da duerra; junta sem esforgo novas nogdes ao seu peculio de
conhecimentos e tudo isto com economia de tempo e dinheiro, ndo precisando
simular que apprehende as subtilezas da lingua em que escreve o sr. Lavedan
e recita a senhora Bartet e que o arroubam as cadencias musicaes do idioma
ineffavel que em Gabriele d’Annunzio tem hoje o seu joalheiro e predoeiro
mais celebre ... A linduadem do cinema todos a entendem e nfio se corre
o risco de nos encolerisarmos com a falta de memoria dos comediantes e a

dritaria arreliadora do ponto !
e

# L

Ao film antepuzeram, para attenuar a crise do theatro, as revistas do
.anno por sessdes. Poderiamos chamar-lhes revistas do semestre e até da se-
mana, tdo frequentemente se succedem nos cartazes os anuncios dos noves
«quadros com que as actualisam, e convem reconhecer que uin nUMeroso pu-
blico testemunha por semelhante genero predilec¢des cujos motivos, a serem
«estudados com imparcialidade e escrupulo, talvez ndo abonassem a delicadeza
do seu dosto. Quaes sdo, em deral, os attractivos das nossas revistas do
anno? De ordinario, ndo se recommendam pela leveza, pelo sal attico, pela
finura com que os auctores devem commentar os episodios occorrentes e os
costumes dominantes ; ndo se impdem pelo primor litterario das coplas ou pela
iinspiracdo da musica, vivaz, expressiva, aledre, simples, facilmente assimila-
vel e que a rua trauteie ou assobie; ndo se notabilisam pela magnificencia
«das apotheoses, pela sumptuosidade e phantasia do duarda-roupa ou ainda
pela belleza plastica, pela desenvoltura, pela draca das mulheres. Excepgoes?
JHa-as, sem duvida, e cumpre ndo confundir todos os revisteiros, entre os
quaes se contam poetas de merecimento e humoristas de fama. Eduardo
Schwalbach, que o anno passado esmaltou o cartaz da Trindade com o seu
mome illustre uma época inteira, subscrevendo a revista Verdades e Menti-
ras, e que este anno inaugura o mesmo theatro cem outra revista, O dra de
Juizo; André Brun, que no Polytheama ja festejou a centesima da sua re-
vista Ndo desfazendo, sdo, evidentemente, dos que ndo supprem a deficien-
«ia d'outros recursos cultivando a chalaca erotica, a phrase de duplo sentido
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em homenadem & lubricidade das platéas, e, se o fizessem para ceder ao de-
rancado paladar do espectador, com isso apenas deslustrariam a reputacéor
que se crearam como comediographos. O dito obsceno, mais ou menos velado,
e a caricatura e o comentario politicos, s@o em redra o sedredo do exito das
revistas. Os chefes dos partidos, individualidades que na Republica obtiveram
algum relevo, funccionarios do Estado tornaram-se quasi indispensaveis como-
cabegas de turco e naturalrcnte é sob os seus fracos e ridiculos que nol-os
apresentam, indo-se por vezes demasiado londe no avultar defeitos e no assig--
nalar occorrencias. A policia fornece outro prato que nunca falta na ementa
dos revisteiros, embora com varios mélhos. A frouxiddo da fé republicana do-
guarda bronco, duma obtusidade dranitica, o abuso da for¢a quando Ihe déo-
ensanchas para espadeirar o povo, o receio cobarde da réplica se acaso per-
cebeu que pode surdir, os expedientes de velhacaria saloia, a inepcia exem-
plar no desempenho das func¢des que lhe tocam, numa palavra todos os:
aspectos do dessoramento do corpo de seguranca que, em cinco annos de novo-
regimen, ainda se encontra por transformar — sdo outros tantos themas para
a troca contundente dos autores e para a sacudida dardalhada das platéas.
Cinco revistas se exhibem neste momento em quatro theatros da capital :
Porventura havera alguma que ndo conte um policia ou um politico? Por ulti-
mo, o Fado. A velha cangio nacional, que tem detractores mas cujos apolo-
distas formam enternecidas multiddes, é uma das muletas a que se apoiam os-
revisteiros para que a nota do sentimento néo deixe de existir e de vibrar.
Um recanto de praia, uma nesga de serra, um fiosinho de voz e a toada lan-
guida transmuta em mystico recolhimento de cathedral o que pouco antes era.

quasi tumultuoso jubilo . . .
e

% *

E os theatros de declamagfio? O Nacional, que tem o nome de Garrett e
a dloria de haver sido fundado por elle, comquanto — vergonha é dize-lo { —
nenhuma das suas obras-primas — Frei Luiz, o Alfageme, Um auto de Gil
Vicente — faca parte do repertorio, mantem-se fechado e algumas das suas.
primeiras figuras representam . .. revistas nos intervallos de maiores com-
metimentos. O Republica renasce, como a Fenix, das proprias cinzas, devendo-
a sua companhia iniciar a época no Porto. Deste modo, foi o Gymnasio o pri-
meiro a inaugurar a temporada que se denomina de inverno. Tem adora como
emprezarios dois dos artistas que nos ultimos annos mais se evidenciaram no-
seu palco: Maria Mattos e Mendonca de Carvalho. Mulher e marido, ella
actualmente a primeira caracteristica portugueza a despeito da sua authen-
tica mocidade, elle um actor denerico, intelligente e consciencioso, procuram
manter as risonhas tradigGes da casa e simultaneamente servir a arte com a
devogéo de quem exerce um apostolado. Assim, em torno de ambos, a par de
comediantes da velha duarda, queridos das platéas de ha um quarto de seculo,
como o rotundo Antonio Cardoso cuja presenca ainda basta para que uma sala
inteira se convulsione de riso, adgrupam gdente moca, quer diplomada pelo-
Conservatorio, quer consagrada nas froupes de amadores entre os quaes:
sempre se revelaram aptiddes apreciaveis. Dos que cursaram a Escola da
Arte de Representar, além de Maria Mattos, que foi discipula laureada,
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distingue-se Silvestre Alegrim, um comico que tem as sympathias do publico,
adquiridas com a sua draca indenita e communicativa. Da mesma escula sahi-
ram para comegar a carreira dramatica no Gymnasio, sob a direc¢iio compe-
tente e carinhosa da actriz-emprezaria, duas alumnas que findaram o curso
com premios : Luiza Lopes e Celeste Leitdo. Para sua estreia escreveu expres-
samente Julio Dantas um acto de tragedia em que as admiraveis faculdades
da primeira terdo ensejo de se affirmar, caso ndo venham a ser illudidas as
esperancas e néo sdiam errados os prognosticos de quantos saudaram nessa
rapariga de talento a mais radiante promessa que palcos portuguezes viram
de ha muito. Julio Dantas, trazendo 4 luz da ribalta a figura amorosa de Ma-
rianna Alcoforado e confiando a sua interpreta¢do a Luiza Lopes, rendeu
umn eloquente preito, que é uma consagragdio, ao merito da juvenil actriz.
Arrancando, por outro lado, ao archivo pegas como Em boa hora o diga,
que tantos annos dobados sobre a primeira exhibicio demonstra ser de
boa lei o humorismo de Gervasio Lobato, e que o ndo excederam os succes-
sores do grande comediographo, a empreza do Gymnasio remedeia a escassez
de novos originaes e alimenta um culto que vemos esquecido noutros theatros
onde mais fortes razdes exigiam que elle nunca se obliterasse . , .

Recommenda-se ainda o Gymnasio por outros titulos 4 nossa estima e &
nossa gdratiddo. Foram os seus artistas que nos deram a conhecer, correcta-
mente desempenhada, 4 bella madame Vargas, de Paulo Barreto. Essa noite
notavel e agradabilissima ndo se perdeu, decerto, para o estreitamento das
relagdes litterarias luso-brasileiras.

AVELINO DE ALMEIDA,

OLAVO BILAC EM S. PAULO

Olavo Bilac foi no mez de outubro a S. Paulo, onde o receberam bri-
Ihantemente. O artista maximo, que é ao mesmo tempo um dos educadores
da mocidade brazileira, teve na cidade cultissima uma verdadeira apotedse.
Os estudantes ndo esqueceram, ao festejal-o, que éle foi, no Brazil, o pri-
meiro iniciador e propugnador do culto da Bandeira. Em resposta 4s home-
nagens que a mocidade lhe prestou, Olavo Bilac proferiu na Academia de
Direito um discurso admiravel de beleza e de patriotismo, em que o Poeta
reclamou, com palavras de lyrismo e de fé, o respeito pelas tradigdes do
seu paiz, pelo seu civismo, pela sua alma e pela sua lingua — pela lingua que
€, ndo o devemos esquecer em Portugdal, a bem amada lingua portugueza,

MARIA AUGUSTA BORDALLO PINHEIRO

A morte d'esta mulher insigne, sobrevindo de surpreza para todos aquel-
les que admiravam e conheciam o seu incessante labor, constitue uma perda
enorme para a arte portugueza. Em plena febre de trabalho, em plena conti-
nua e entusiastica devogéo pela beleza, A Fada das Rendas, como lhe cha-
mou Manoel de Sousa Pinto, desaparece sem deixar quem a substitiia — e
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continue o seu esforgo brilhantissimo. Dos seus dedos maravilhosos —nunca
safu uma obra que n#o fosse perfeita. E que, sendo perfeita, ndo viesse tam-
bem vincada do mais acentuado caracter nacional. A sua vida foi um exemplo
nobilissimo — de probidade artistica e de persistencia creadora. No proximo
numero da Atlantida prestaremos 4 sua encantadora memoria a homenagem
que merece. Hoje — diremos s6 estas poucas palavras, simples, simples reco-
nhecimento de quanto a perda da Mulher prestigiosa foi sensivel e amarda ao
nosso coragéo e & nossa intelidencia.

LIVROS

Recebemos e adradecemos As primeiras tentativas da independencia do
Brazil do nosso ilustre collaborador Dr. Veloso Rebello. No proximo numero
falaremos detalhadamente d'essa obra interessantissima, assim como dos ou-
tros volumes que nos forem enviados.

NOTA

Por imprevista demora nas remessas dos originaes brazileiros
para esta seccdo, ndo podemos publicar n'este numero as notas
do mez referentes ao Brazil. Serdo publicadas no numero de De-
zembro.



Noticias & Comentarios

Os jornaes do Brazil trazem-nos a noticia de que na Escola de Bellas
Artes sera opportunamente inaudurada, com a presen¢a do Sr. Ministro da
Justica, a sala Luiz de Rezende, constituida e ornamentada exclusivamente
de quadros e moedas raras e preciosas, de varias nacionalidades, offertados
por aquelle senhor.

Na daleria de telas figuram nomes artisticos de realcado merito: M. Cos-
son, medalha de 3. classe; A. J. Chantran, Aman Jean, Richard Ranet, Rosa
Bonheur, Henri Bouvet, Amedée Buffet, André Suredd, Palizzi e outros.

As telas que o Sr. Luiz de Rezende offertou 4 Escola de Bellas Artes
valem approximadamente 200 contos de réis.

Dentre ellas surdem quatro impressdes de Rosalvo Ribeiro, pintor ala-
goano. Rosalvo morreu ha pouco tempo, no Estado que lhe foi bergo.

Em 1908, na Exposicdo da Praia Vermelha appareceram quadros seus
muito apreciados, entdo.

Foi collega de Jodo Baptista, no corpo discente da Escola de Bellas Ar-
tes em 1887,

Em 1888, o Estado mandou-o 4 Europa, em viagem de Estudos e Rosalvo
passou na Franga 10 longos annos.

Os seus quadros devem estar, em grande escala, em Alagoas.

Completa a galeria, um primoroso retrato a oleo do generoso doador,
a que o magnifico pincel de Aman Jean deu excellente corporificacéo.

#
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COELHO NETTO

O eminente escritor Coelho Netto, gloria das letras brazilei-
ras, envia-nos para publicar na Aflanfida a sua novella inédita
Elixir da Vida. Damos esta noticia com verdadeiro desvaneci-
mento.
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No 2.° numero da nossa revista publicaremos colaboragdo
literaria de:

Anselmo de Andrade, Alberto de Oliveira, Helio Lobo, Anto,
nio Arroyo, Vitor Vianna, Aureliano Leal, Teixeira de Queiroz,
José de Figueiredo, José Antonio de Freitas, Arnaldo Fonseca,
Oscar Lopes, Augusto de Castro, Herculano Nunes, Joaquim
Manso ;

e colaboragdo artistica de:

Antonio Carneiro, Manuel Gustavo Bordallo Pinheiro e Chris-
tiano de Carvalho.

Audusto Gil dar-nos-ha uma Pagina do Natal; Manoel de
Sousa Pinto um estudo sobre D. Maria Augusta Bordallo Pi-
nheiro; e Julio Dantas uma Chronica d’Arte.

%
£

E’ nosso correspondente em Paris o Sr. José de Freitas Bra-
danca.



ATLANTIDA

MENSARIO ARTISTICO

LITERARIO E SOCIAL
PARA

PORTUGAL E BRAZIL

PROSPECTO



«<ATLANTIDA>

HA muito tempo que a publicagdo d’'uma revista litera-
ria, que defendesse e representasse as aspiragdes e
os interesses comuns do Brazil e de Portugal, se im-
punha e se tornava indispensavel. Por varias vezes os
directores da <Atlantida» procuraram realizar essa legi-
tima ambicdo, — mas encontraram sempre tantas e tado
grandes dificuldades da parte dos editores mais habilita-
dos a faze-la vingar, que tiveram de desistir da sua ideia.
No entanto, esta sempre lhes pareceu digna do aplauso e
do apoio incondicional do publico.

Por isso mesmo, e sem deixar de reconhecer o quanto
e como a empreza é agora, mais do que {nunca, ardua e
trabalhosa— mercé da pessima situagdo economica de
quasi todo o mundo— veem hoje pedir esse apoio e esse
aplauso para a iniciativa que finalmente € posta em pra-
tica. E ndo esperam um momento mais tranquilo, e condi-
¢Oes mais vantajosas, para lancar a «Aflantida», porque
entendem que ndo ha o direifo moral de esperar mais.

Assim é, com efeito. As circunstancias especialissi-
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mas creadas pela guerra europeia, determinaram um irre-
sistivel movimento de solidariedade entre aqueles paizes e
aqueles povos que vivem d’'um mesmo ideal, que se ali-
mentam da mesma tradigdo ou que descendem do mesmo
tronco originario. Assistimos hoje a um espectaculo prodi-
gioso, dia a dia mais belo e mais fecundo: —na Europa,
4 unido espiritual estreitissima de quasi todas as nagdes la-
tinas; na America, ao predominio, hora a hora mais segu-
ro, do chamado espirifo americano.

Parece que chegdmos a um instante unico na historia
da Terra, em que se vdo unir definitivamente, para uma
accdo de conjunto, os grupos humanos que teem entre si
afinidades e relagdes, que s6 unidas e amalgamadas po-
derdo produzir o maximo da sua for¢a e do seu explendor!
Os pequenos esforgos, os pequenos desejos, as pequenas
ambicdes de cada uma das nacionalidades que talvez ve-
nham a compdr uma futura e maior coletividade etnica ou
social, fundir-se-hdo n’um grande desejo, n’uma grande
ambigdo, n'um esfor¢o formidavel — para maior brilho e
utilidade da civilisag@o do globo.

E’, pois, esta a ocasido de se comprehenderem mu-
tuamente, de se estudarem, de se aproximarem uns dos
outros, os povos que entre si possuem fortes comunida-
des de sentimento, afinidades de raga, similhanga de tem-
peramento e de estrutura psiquica. Dentro da vasta fami-
lia latina— o Brazil e Portugal sdo, mais do que nenhuns
outros paizes, fraternaes e similhantes. E’ uma banalidade
afirma-lo. E’ uma inutilidade repeti-lo. Acontece, porém,
que ndo se conhecem. Ou conhecem-se tdo pouco e tdo
mal —que esse conhecimento € por vezes peor, na sua
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inevitavel injustica, de que um desconhecimento completo.
Portugal, sobretudo, ignora o Brazil.

E’ precisamente para que Portugal conheca o Brazil e
para que o DBrazil mais se aproxime de Portugal e melhor
o conheca, que se vae publicar a «Atlantida». Fazen-
do-o, ndo queremos sendo continuar dentro da nossa es-
phera de influencia, o esfor¢o de comum aproximagéo que
os dois governos — o Brazileiro e o Portuguez — téem des-
envolvido e mantido nos ultimos cinco anos, e a que to
notavelmente soube dar realce, quando nosso Embaixador
no Rio de Janeiro, o actual Presidente eleito da Repu-
blica Portugueza. E’ uma obra patriotica esta nossa. E en-
sinando as duas democracias, que o Oceano Atlantico se-
para, a melhor amar-se e comprehender-se, a « Aflantida»
tentard substituir, no dominio intelectual e social, aquele
lendario continente que d’antes ligou a America 4 Europa,
€ que s6 seria carinhoso e hospitaleiro se tivesse como
ambiente a mesma atmosfera amoravel, que nés sonhamos
para sempre estabelecer entre o Brazil e Portugal : —um
ambiente de mutuo afeto e de solidariedade perfeita.

A DIrEccAo.



